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1. INTRODUCCIÓN 

 
El presente documento corresponde al informe mensual Ambiental de acuerdo a lo 

contemplado en el Contrato de Interventoría 096-2025 cuyo objeto referente es 

“Realizar la interventoría técnica, administrativa, financiera, jurídica, ambiental y 

contable al contrato de obra que suscriba la entidad con el objeto de realizar los 

estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes 

judiciales a nivel nacional. “lote (2) Lérida – Tolima”. 

El presente informe describe las actividades desarrolladas durante el periodo 

comprendido entre el 13 de Marzo al 12 de Abril de 2026 de acuerdo a los 

requerimientos del Anexo Técnico y normatividad ambiental vigente aplicable al 

contrato. 

 
2. OBJETIVO GENERAL 

 
Realizar seguimiento y control a las actividades contempladas en el componente 

ambiental para el proyecto de obra No 087-2025 REALIZAR LOS ESTUDIOS, DISEÑOS, 

CONSTRUCCIÓN, DOTACIÓN Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE SEDES JUDICIALES A 

NIVEL NACIONAL. LOTE 2: LÉRIDA – TOLIMA. 

 

 
2.1. Objetivos específicos 

 
• Cumplir a cabalidad con el alcance del anexo técnico de acuerdo a lo 

establecido por el Consejo Superior de la Judicatura, en referencia al 

componente ambiental. 

• Vigilar y controlar los impactos ambientales y riesgos que se puedan generar 

durante el desarrollo constructivo del Contrato de Obra No 087-2025. 

• Realizar el seguimiento oportuno de los programas y procedimientos 

propuestos en el PGAS aplicables durante la ejecución del Contrato de Obra 

No. 087-2025. 

• Asegurar el debido cumplimiento de las normas ambientales vigentes. 

• Dar cumplimiento de las licencias y/o permisos ambientales aplicable. 
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3. DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO 

 
El proyecto corresponde a la intervención de las obras 

 

Fuente: Predio de la Nación – Consejo Superior de la Judicatura – Google 

3.1. Aspectos Contractuales Contrato De Interventoría 

 

CONTRATO DE INTERVENTORÍA No. 096 – 2025 

CONTRATANTE Consejo Superior de la Judicatura 

CONTRATISTA Consorcio Unidos 

 
OBJETO: 

REALIZAR LOS ESTUDIOS, DISEÑOS, CONSTRUCCIÓN, 
DOTACIÓN Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE SEDES 
JUDICIALES A NIVEL NACIONAL. LOTE 2: LÉRIDA – 
TOLIMA. 

Valor del contrato: $ 958.046.610MCTE 

PRORROGA 1 - FASE II: 8 MESES Y 21 DIAS 

PLAZO TOTAL DEL CONTRATO HASTA EL 31 DE DICIEMBRE DE 2025 

FECHA DE INICIO FASE II 13 DE ENERO DE 2026 

FECHA DE TERMINACIÓN FASE I 30 DE OCTUBRE DE 2026 

4. PERSONAL AMBIENTAL REQUERIDO -CONTRATISTA 

CARGO NOMBRE FECHA 

Profesional ambiental Liz Murillo 2026 
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4.1 PERSONAL AMBIENTAL REQUERIDO -INTERVENTORIA 

CARGO NOMBRE FECHA 

Profesional ambiental Monica Solano Salgar 2026 

5. ACTIVIDADES REALIZADAS CONTRATISTA 

 
Durante el periodo, el contratista de obra ejecuto las siguientes actividades: 

 

-Por parte del contratista de obra, presento la hoja de vida, referente al cambio de 
la profesional ambiental de la etapa constructiva.  

-Inventario de residuos peligrosos en obra procedentes de las actividades de 
desmonte (Tejas de asbesto cemento). 

-Por parte del contratista de obra presento la solicitud de cambio del gestor de 
residuos peligrosos. 

- Ejecuto medidas de prevención ambiental en individuos arbóreos. 

- Retiro de RCD de obra procedente de excavación para disposición final. 
- Presentación compensación individuos arbóreos AID.  

- Realización de las diapositivas y presentación a la interventoría con cada uno de 
los componentes para la reunión de inicio con la comunidad. 

-Diseño y presentación para revisión referente al volante de socialización de la obra 
con la comunidad.  

-Radicaron de invitaciones en la Alcaldía Municipal y diferentes entidades locales 
para su participación. 

-Entrega de volante de invitación de la convocatoria de manera puerta a puerta a 
la comunidad municipal y aledaña. 

-Ejecución de la actividad de reunión de inicio con la comunidad 10 de abril de 
2026). 

 

 
6. ACTIVIDADES INTERVENTORIA 

La interventoría realizo la respectiva revisión y seguimiento de cada una de las 

actividades ejecutadas en obra, control ambiental legal y a las medidas ambientales 

aplicadas contempladas en el PGAS: 

 

 
-Seguimiento por parte de la interventoría en referencia a los individuos arbóreos en 
campo susceptibles de permiso y/o autorización aprovechamiento forestal de árboles 
aislados. 

presentaron incidentes y/o accidentes ambientales en obra: 

-Incumplimiento obligaciones PGAS. 
-Revisión gestor tejas de asbesto. 

-Reunión entre las partes obra e interventoría socialización observaciones formato 

PGAS. 
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7 TRAZABILIDAD CORRESPONDENCIA SST Y AMBIENTAL 

 
Por parte de la interventoría realizo las respectivas revisiones de la documentación 

presentada por el contratista las cuales fueron remitidas mediante correo 
electrónico: 

 

 No 

Radicado 

Fecha de 

recepción Remitente Asunto o descripción Componente 
 

CONSORCIO- 
TAU TAU- 

FASE2-057 
 
18/03/2026 

Consorcio 
TAU SOLICITUD DOCUMENTACIÓN 

AMBIENTAL 
AMBIENTAL 

CONSORCIO- 
TAU-FASE2- 

055 
 
167/03/2026 

Consorcio 
TAU PGAS V4 -CONTRATISTA DE 

OBRA. 
 

AMBIENTAL 

CONSORCIO- 
TAU-FASE2- 

058 
 
19/03/2026 

Consorcio 
TAU GESTORDE RESIDUOS 

PELIGROSOS 
AMBIENTAL 

CONSORCIO- 
TAU-FASE2- 

059 
 
19/03/2026 

Consorcio 
TAU REGISTRO DE HOJAS DE VIDA EN 

OBRA -OFICIO CU-CSJ-051-2026. 
SOCIAL 

CONSORCIO- 
TAU-FASE2- 

060 
 
19/03/2026 

Consorcio 
TAU OBSERVACIONES INFORME 

MENSUAL AMBIENTAL No. 1 
AMBIENTAL/SO

CIAL 

 
8 LICENCIAS Y PERMISOS AMBIENTALES 

 

A continuación, se incluye la tabla de permisos ambientales requeridos para el 

proyecto: 
 

Permisos, lineamientos o 
autorizaciones ambientales u 

otros 

Estado 
Número de anexo y/o 

Observación 

Registros de elementos de 

publicidad exterior visual. 

No se requiere. Se 

utilizarán valla móvil. 
N. A 

 
Otro tipo de permisos: Apertura y 

cierre de pin. 

No se requiere PIN 

ambiental, sin 

embargo, se debe 

dar cumplimiento a 
la normatividad 

ambiental vigente. 

 

 
N. A 

Otro tipo de permisos: El permiso 

para transporte y 

abastecimiento de combustible 

en caso de proveerse el 

 

 

 
No se requiere 

 

 

 
N. A 
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Permisos, lineamientos o 
autorizaciones ambientales u 

otros 

Aplica Aplica a proveedores de 
materiales (Emisiones 
atmosféricas para fuentes 
fijas Ladrillera) y licencia de 
explotación  minera 
proveedor de materiales 
pétreos. 

suministro de combustible por 
parte del contratista de obra, 
otorgado por el ente 
competente. 

No se requiere N. A 

Permiso Silvicultural Aplica 
En proceso de 
inventario forestal 

Salvoconducto único nacional 

para la movilización de 

especímenes de la diversidad 
biológica, flora y arbolado 

urbano. 

 
No se requiere 

 

N. A 

Plan de manejo de avifauna. No se requiere N. A 

Ocupación de cauce No se requiere N. A 

Permiso de vertimiento No se requiere N. A 

 
Trazabilidad Permiso Silvicultural:  

 

- Oficio interventoría solicitó mediante el oficio CONSORCIO-TAU-FASE2-007 con 

asunto “SOLICITUD INVENTARIO DEINDIVIDUOS ARBOREOS AID” que se 

encuentran susceptibles de solicitud de permiso o la autorización de 

aprovechamiento forestal de árboles aislados e identificación de árboles y 

plantas de veda ante la Corporación Autónoma Regional del Tolima. 

- Durante el transcurso del periodo del periodo, el contratista de obra presento 

inventario forestal preliminar de los individuos arbóreos que se encuentran el 

área influencia directa que son susceptibles de poda y/o tala. 

- El día 20 de febrero de 2026, el contratista de obra tuvo por parte de 

Corporación autónoma del Tolima una evaluación técnica del componente 

arbóreo dado a que a las condiciones físicas (02) palmeras del AID se 

encontraban en concepto riesgo de caída por su altura (Estructural) y 

estado fitosanitario de los individuos. Como resultado de lo anterior, la 

entidad autorizo la tala sin medida de compensación forestal. 

- Durante el periodo del informe, el contratista de obra radico mediante oficio 

con número CU-CSJ-051-2026 a CORTOLIMA “Emisión del concepto o 

certificación formal de la compensación ambiental por la tala de árboles 
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ornamentales”. De acuerdo a lo anterior, se encuentra en proceso de respuesta 

por parte de la entidad ambiental. 

12. INDICADORES AMBIENTALES 

 
Para el periodo del informe, se realiza reporte de los programas ambientales 

contemplados en el PGAS, las cuales fueron aplicadas durante el 13 de Marzo al 12 

de Abril de 2026. 

12. CONCLUSIONES 

 
La interventoría seguirá realizando la revisión y verificación de los soportes e 

información presentada por el contratista de obra acuerdo, con lo establecido 
contractualmente, con el fin de dar cumplimiento a los requerimientos del 

componente ambiental. 
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INFORME DE INTERVENTORÍA DEL PLAN DE GESTIÓN AMBIENTAL Y SOCIAL - PGAS 
CONTRATO DE OBRA Realizar los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes judiciales a nivel 
nacional. Lote 2: Lérida – Tolima. No: 0 8 7 - 2 0 2 5 Contratista: Consorcio Unidos 

CONTRATO DEINTERVENTORÍA Realizar la interventoría técnica, administrativa, financiera, jurídica, ambiental y contable del contrato de 
obra que suscriba la entidad con el objeto de " los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes 
judiciales a nivel nacional. Lote 2: Lérida – Tolima No: 096-2025 Interventoría: Consorcio TAU 

1. INFORMACIÓN CONTRACTUAL DEL PROYECTO 
FECHA FINAL 

ADICIÓN 
30 DE 

OCTUBRE DE OCTUBRE DE 
026 2026 

DURACIÓN 
(MESES) 

VALOR 
CONTRATO CONTRATISTA FECHA INICIO FECHA FINAL 

Consorcio 13 DE ENERO 30 DE 
Unidos 2026 

8 

8 

MESES Y 21 10.214.690.165- 
DIAS 

2 

DURACIÓN 
(MESES) 

VALOR 
CONTRATO INTERVENTORÍA FECHA INICIO FECHA FINAL 

CONSORCIO TAU 13 DE ENERO 30 DE 
2 

9 58.046.610- MESES Y 21 
DIAS 

026 OCTUBRE DE 
026 2 

2. AVANCE GESTIÓN SOCIO AMBIENTAL DEL PROYECTO 
FRECUENCIA 

MEDICIÓN 
CUMPLE: 

SI / NO 
OBSERVACIONES / 

RECOMENDACIONES 
Durante el periodo del informe el 

PROGRAMA PROYECTO INDICADOR (ES) RESULTADO 

No. de 
profesionales contratista conto con la Grupo de Gestión Ambiental y Social contratados/ 

No. de 
2 Mensual 

100=100% 
si profesional ambiental de acuerdo a 

lo contemplado en el anexo 
técnico. 

* 
2 

Gestión 
Ambiental del 

Proyecto 

profesionales 
propuestos 
× 100 Por otra parte, la interventoría 

conto con la profesional ambiental 
de acuerdo al anexo técnico del 
contrato. 

No. de 
requerimientos 

cumplidos/ 

En proceso de 
inventario forestal 

Pendiente por reportar dado a que 
Trámite y Cumplimiento de 

Requisitos Legales 
------- ------------ esta interventoría solicito mediante 

oficio al contratista de obra 
OBSERVACIONES INFORME 
MENSUAL AMBIENTAL No. 3 
CONSORCIO-TAU-FASE2-0097 

No. de 
requerimientos de 
autoridades × 100 

No. 
capacitaciones 

realizadas/ 
No. 

Durante el periodo del informe la 
interventoría, evidencio que por Capacitación Ambiental y Social 2 Mensual 

100=100% 
Si parte del contratista ejecuto las 

capacitaciones al personal 
operativo administrativo del 
contrato de obra, de acuerdo al 
cronograma ambiental de obra. 

* 
2 

capacitaciones 
programadas 

y 

× 100 

De acuerdo 
capacitaciones hacen referencia a: 

a lo anterior, las 

-Protección de fauna y flora 
-Protección y uso adecuado del 
recurso hídrico, su importancia y 
recomendaciones prácticas en 
obra. N.º Personal 

capacitado/ N.º 
personal 

1 0 Mensual *100=100% Si 
10 

laborando 

CÓDIGO 
F-ABS-30 

ELABORÓ 
PROFESIONALU. GRADO 15 – UIF 

REVISÓ 
LÌDER DEL PROCESO - COORDINADOR NACIONAL DEL SIGCM A 

APROBÓ 
COM ITÈ NACIONAL DEL SIGCM A 

VERSIÓN 01 FECHA: 03/05/2017 10/05/2017 29/06/ 2017 

CONSEJO SUPERIOR DE LA JUDICATURA 

SICGMA DIRECCIÓN EJECUTIVA DE ADMINISTRACIÓN JUDICIAL 

UNIDAD DE INFRAESTRUCTURA FÍSICA 
Pág. 2de5 



  
  

INFORME DE INTERVENTORÍA DEL PLAN DE GESTIÓN AMBIENTAL Y SOCIAL – PGAS 

CONTRATO DE OBRA Realizar los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes judiciales a nivel 
nacional. Lote 2: Lérida – Tolima No: 0 8 7 - 2 0 2 5 Contratista: Consorcio Unidos 
CONTRATO DEINTERVENTORÍA Realizar la interventoría técnica, administrativa, financiera, jurídica, ambiental y contable del contrato de 
obra que suscriba la entidad con el objeto de " los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes 
judiciales a nivel nacional. Lote 2: Lérida – Tolima No: 096-2025 Interventoría: Consorcio TAU 

2. AVANCE GESTIÓN SOCIO AMBIENTAL DEL PROYECTO 
FRECUENCIA CUMPLE: 

SI / NO 
OBSERVACIONES / 

RECOMENDACIONES 
Certificado presentado por el 

PROGRAMA PROYECTO INDICADOR (ES) RESULTADO 
MEDICIÓN 

Manejo Integral de Materiales deVolumen certificado Triturado (1/2 A 3/4) Mensual 
por fuente autorizada/ 

SI 

SI 

contratista de acuerdo 
OBSERVACIONES 
INFORME MENSUAL 
AMBIENTAL 
CONSORCIO-TAU-FASE2- 

097 emitido por 
interventoría. 

a las Construcción Volumen de material 
ingresado a obra*100 

63 * 100=100% 
6 3 

No. 3 Mensual Arena triturada 

0 la 6 
6 

3 * 100=100% 
3 

Componente 
Abiótico 

Pendiente por reportar dado a 
que esta interventoría solicito 
mediante oficio al contratista 

porde obra OBSERVACIONES 

Manejo del Recurso Hídrico 

Pendiente 
reportar INFORME 

AMBIENTAL 
CONSORCIO-TAU-FASE2- 
0097 

MENSUAL Vol. Agua certificada 
para consumo en obra Mensual 

Mensual 

No. 3 
/ Vol. Agua consumida 
durante el mes en 
obra*100 
No. Sitios de SI Control de Excavaciones y 

Demoliciones disposición 
autorizados/ No. Sitios 
de disposición de 
escombros 

1 
1 

* 100=100% 

necesarios*100 

Volumen de material 
dispuesto en sitio 
autorizado/ Volumen 
de material para 
disposición final *100 

Mensual 

N/A 

Pendiente 

N/A 

Durante el periodo del Del 13 de 
marzo al 12 de abril 2026 No se 
presentó disposición final de 
material procedente de excavación 
debido a que se tiene proyecto este 
residuo para el aprovechamiento In 
situ para el mes de abril – mayo el 
cual se reportara en el informe 04. 

Volumen reutilizado 
en obra o por terceros 
/Volumen de material 
reutilizable*100 

Mensual Pendiente por Pendiente por reportar dado a 
Residuos Sólidos Generados reportar que esta interventoría solicito 

mediante oficio al contratista 
de obra OBSERVACIONES 
INFORME 
AMBIENTAL 
CONSORCIO-TAU-FASE2- 

097 
Ara este contrato de obra no 
aplica el permiso de 
vertimientos de acuerdo a las 
condiciones de ubicación 
geográfica del proyecto. 

MENSUAL 
No. 3 

0 
No. Permisos de 100% 

vertimientos 
obtenidos/ No. 
Permisos de 
vertimientos 

identificados*100 
Volumen de residuos 
líquidos entregados a 
un gestor autorizado/ 
Volumen de residuos 
líquidos generados 

Mensual N/A Residuos Líquidos y Sustancias 
Peligrosas 

Se reporta, que para el periodo 
del informe no se tuvo 
disposición 
líquidos. 

de residuos 
* 100 



  
  

Volumen sustancias 
almacenadas 

correctamente/ 100% 
Volumen sustancias 

peligrosas 
almacenadas*100 No. 
Emergencias atendidas 

correctamente/ No. 
Emergencias con 

Durante el periodo se tuvo 
almacenamiento de cemento 
marca CEMEX, el cual conto 
con Disponibilidad de Hojas de 
Datos de Seguridad (SDS) para 
los materiales utilizados. 

Mensual SI 

sustancias 
peligrosas*100 

Medidas de manejo 00% 
ambiental aplicadas en 

Mensual SI 
Para el period del informe 
el contratista conto con 
un campamento de obra 
el cual se encuentra de 
manera interna del 
perimetro de obra  

Instalación, Funcionamiento y 
Retiro de Campamento el campamento e 

instalaciones/ Medidas 
de manejo ambiental 
necesarias*100 

No. Quejas atendidas 
cerradas de aire y o 

ruido/ No. Quejas por 
mala calidad del aire o 
ruido*100 

No. Quejas resueltas 
calidad del agua/ No. 
Quejas por mala 
calidad del agua*100 
No. vehículos con3 
revisión Técnico/ 

Mensual SI Volqueta sencilla: SOAT 
4308007322264000. PLACA 
FSA 432 Técnico- mecánicas 

* 100=100% Manejo de Maquinaria y 
Equipos 

3 
No. de Vehículos en el 
proyecto 

100 1 82385631. 
Volqueta sencilla: PLACA JVJ 

37 SOAT 
808004182045000 Técnico- 

× 

5 
0 
mecánicas 181842209. 

Volqueta sencilla: PLACA 
OLJ 

901168891501 
mecánicas 185669827 
Durante el periodo no se 
presentó quedas emitidas por la 
comunidad y/o entes 
gubernamentales 
Durante el periodo no se 
presentó en obra presencia de 
fauna silvestre. 

550 SOAT 
Técnico- 8 

No. quejas atendidas/ 100% 
No. quejas por mala 
calidad del aire 

Mensual 

Mensual 

SI 

SI 

Control de la Calidad del Aire y 
Emisiones 

× 100 

No. Fauna silvestre 100% 
Manejo de la Fauna Silvestre rescatada y reubicada/ 

No. Fauna silvestre 
encontrada en el 
AID*100 

Componente 
Biótico No. ind intervenidos 100% 

con permiso/ 
No. ind inv. que 

requieren permiso 
100 

Mensual Pendiente Pendiente por reportar dado a 
que esta interventoría solicito 
mediante oficio al contratista 
de obra OBSERVACIONES 
INFORME MENSUAL 

Manejo de la Vegetación en 
Obra 

× 

AMBIENTAL No. 3 
CONSORCIO-TAU-FASE2- 
0 097 

Área con cobertura 100% Mensual N/A para este 
periodo 

Durante el periodo no aplico 
este indicador en obra. Protección Vegetal del Suelo vegetal final recibida/ 

Área de diseño para 
empradización*100 

Vol. 
reutilizado en el 
proyecto /Vol. 
Descapote obtenido 
almacenado*100 

Descapote 

y 

1 00% 
Volumen reutilizado en 
obra o por terceros 
Volumen de material 
reutilizable x 100 

CÓDIGO 
F-ABS-30 

ELABORÓ 
PROFESIONAL U. GRADO 15 – UIF 

REVISÓ 
COORDINADOR NACIONAL DEL SIGCM A 

APROBÓ 
COM ITÈ NACIONAL DEL SIGCM A LÌDER DEL PROCESO - 

VERSIÓN 01 FECHA: 03/ 05/ 2017 10/ 05/ 2017 29/ 06/ 2017 

CONSEJO SUPERIOR DE LA JUDICATURA 
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INFORME DE INTERVENTORÍA DEL PLAN DE GESTIÓN AMBIENTAL Y SOCIAL – PGAS 

CONTRATO DE OBRA Realizar los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes judiciales a nivel 
nacional. Lote 2: Lérida – Tolima No: 0 8 7 - 2 0 2 5 Contratista: Consorcio Unidos 
CONTRATO DEINTERVENTORÍA Realizar lainterventoría técnica, administrativa, financiera, jurídica, ambiental y contabledel contrato de 
obra que suscriba la entidad con el objeto de " los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes 
judiciales a nivel nacional. Lote 2: Lérida – Tolima No: 096-2025 Interventoría: Consorcio TAU 

2 . AVANCE GESTIÓN SOCIO AMBIENTAL DEL PROYECTO 
FRECUENCIA 

MEDICIÓN 
CUMPLE: 

SI / NO 
OBSERVACIONES / 

RECOMENDACIONES 
PROGRAMA PROYECTO INDICADOR (ES) RESULTADO 

Esta interventoría manifiesta que no 
se registraron peticiones, quejas, 
reclamos o sugerencias 
(PQRS) por parte de la comunidad 
aledaña al proyecto. 

Para el periodo reportado en el 
presente informe no se registraron 
quejas, peticiones o reclamos 
por parte de la comunidad del área 
de influencia del proyecto. Sin 
embargo, , se mantienen 

No. 
manifestaciones 

cerradas 
No. 

manifestaciones de 
la comunidad x 100 

Atención a la Comunidad 
y Autoridades 1 00% Mensual Si habilitados los mecanismos de 

atención y participación 
comunitaria por parte del 
contratista , tales como el buzón de 
sugerencias y el canal de atención a 
la comunidad, con disponibilidad 
de lunes a viernes en horario 
de 8:00 a.m. a 12:00 p.m., con el fin 
de garantizar la recepción y gestión 
oportuna de cualquier 
requerimiento por parte de la 
población; en consecuencia, 
Durante el periodo correspondiente 
al presente informe el contratista, 
ejecuto dos reuniones con la 
comunidad, con el propósito de 
socializar el proyecto y conformar 
el comité de veeduría, integrado 
por miembros de la comunidad. No 
obstante, debido a la baja asistencia 
en la primera reunión, fue 
necesario reprogramar la reunión de 
inicio por parte del contratista dado 
a que no se cumplió el cuórum de 

Gestión 
Social 

asistencia por parte del a 
No. reuniones 
desarrolladas 
No. reuniones 

comunidad, por tal razón realizo 
una segunda jornada, en la cual se 
incorporaron las observaciones 
presentadas por la comunidad, 
mejorando la estrategia de 
convocatoria y el contenido de las 
diapositivas. 

Información y Participación 
de la Comunidad 

2 * 100=100% Mensual SI 
2 

programadas x 100 

En la segunda reunión se contó con 
la participación de 18 personas de la 
comunidad, lográndose 
la conformación del comité de 
veeduría con cinco (5) integrantes. 
Adicionalmente, se realizó el acta 
de 
conformación del comité de 
veeduría y se diligenció el 
respectivo listado de asistencia 
como soporte de la actividad. 

No. actas de 
vecindad 

diligenciadas 
No. actas de 

vecindad 

Manejo e infraestructura 
privada, publica, de servicios 
públicos, redes y activos/ 
actas de vecindad de predios 

Para el periodo correspondiente al 
presente informe no se encuentran 
actas de vecindad abiertas, debido a 3 * 100=100% Mensual 

Mensual 

SI 
3 que estas fueron firmadas 

cerradas. 
y 

identificadas x 100 
Durante el periodo el 
contratista de obra llevo a cabo 
llevó a cabo la recepción de 
hojas de vida de los habitantes 
de la zona de influencia del 
proyecto (municipio de 
Lérida), las cuales fueron 

No. personal 
contratado y 
vinculado al 
proyecto no 

profesional del 
AID/ 

Gestión de la Mano de Obra 7 *100=100% 
7 Pendiente 

seleccionadas vía digital 
física: 

y No. personal 
contratado y 



  
  

vinculado no 
profesional x 100 

Dirección física: Calle 128 B # 
59B 10 

dirección de correo: 
gerencia@oringenieria.com.c 
o 
administracion@verticalinfra 
estructuras.com 

gerencia@constructorazuria.c 
om 
celulares: 3222172020 
3228591627 – 3226846137 

– 

Bogotá D.C. 

los cargos requeridos para la 
ejecución de las actividades, 
incluyendo personal de 
vigilancia y 
mano de obra no calificada. 
Asimismo, se realizó la 
vinculación de personal 
perteneciente al Área de 
Influencia Directa (AID), 
promoviendo la participación 
de la comunidad local en el 
desarrollo del proyecto. 

3. CUMPLIMIENTO DE ACTOS ADMINISTRATIVOS ESPECÍFICOS DEL PROYECTO 

AUTORIDAD 
AMBIENTAL 

ACTO 
ADMINISTRATIVO 

REQUERIMIENTO/ACCIÓN DE 
CUMPLIMIENTO ARTÍCULO CUMPLE NO CUMPLE 

Permiso de almacenamiento, disposición de 
escombros, aprovechamiento forestal y se 
ordenan otras disposiciones 

Corporación autónoma 
regional del Tolima 

Resolución 1331 
06 abril de 2017 Si 

4. MANEJO Y DISPOSICIÓN DE RESIDUOS SÓLIDOS Y LÍQUIDOS 
TIPO DE 
RESIDUO 

GESTOR 
AUTORIZADO FINAL 

DISPOSICIÓN FECHA 
DE 

No. REGISTRO O SOPORTE 
MANIFIESTO 

GESTOR 

DESCRIPCIÓN CANTIDAD 

(Kg) 
ANEXO 

ENTRE 
GA 
23 DE Material de poda Material vegetal del AID del 400 kg 

proyecto 
Empolerida E.S. 

P 
SI ----------- Informe N.º 02 -Anexo 

PGAS FEBRERO DE 
026 2 

5. MANEJO DE MATERIALES DE CONSTRUCCIÓN Y CONSUMO DE RECURSOS 
VOL. 

INGRESADO USO EN LA OBRA 
MES ACTUAL 

(M3) 

PERMISO PERMISO AMBIENTAL 
MINEROU 
OTRO 

VOL. VOLUMEN SOPORTE ANEXO 
ACUMULADO 
(M3) 

DESCRIPCIÓN FUENTE 
ANTERIOR 
ACUMULADO 
(M3) 

---- --- ---- 0 m3 ------ No aplica Durante el periodo 0 m3 
ejecutado por parte del 
contratista de obra no 
tuvo ingreso de material a 
obra, debido a, que se 
encontraba en la etapa 
preliminar y de 
excavación. 
Informe N.º 02 -Anexo 
PGAS 

Triturado (1/2 A Triturados y vías Certificado Resolución 0220 del 29 de 
3/4) 

48 m3 (Si): Insumo de 0 m3 
fuente natural 

4 8 m3 
la Caima S.A.S de registro enero de 2010 

minero 0518- 
73 

agregado pétreo 
grueso con concreto 
fundido In situ 
Muros de pantalla 
(Bloques 

Del 13 de febrero al 
12 de marzo 2026 

estructurales y 
zapatas) donde se 
introduce acero de 
refuerzo y se vierte 
el concreto 



  
  

Arena Triturada Triturados y vías Certificado Resolución 0220 del 29 de 
la Caima S.A.S de registro enero de 2010 

48 m3 (Si): 
pétreo 

Material 
natural 

0 m3 Informe N.º 02 -Anexo 
PGAS. 

4 8 m3 

Del 13 de febrero al 
12 de marzo 2026 

minero 0518- 
73 

(Agregado fino) se 
utiliza como insumo 
en la construcción 
de la pantalla 
estructural dado a 
que garantiza la 
cohesión de la 
mezcla y reduce el 
agrietamiento en 
secar. 

Triturados y vías Certificado Resolución 0220 del 29 de 
Triturado (1/2 Ala Caima S.A.S de registro enero de 2010 

63 m3 (Si): Material 48 m3 Soporte adjunto 111m3 
agregado pétreo 
grueso con concreto 
fundido In situ 
Muros de pantalla 
(Bloques 

3 /4) minero 0518- 
7 3 

Del 13 de marzo al 
12 de abril 2026 

estructurales y 
zapatas) donde se 
introduce acero de 
refuerzo y se vierte 
el concreto 

6 3 m3 (Si): 
pétreo 

Material 
natural 

48 m3 Soporte adjunto 111m3 
Arena Triturada 

(Agregado fino) se 
utiliza como insumo 
en la construcción 
de la pantalla 

Del 13 de marzo al 
12 de abril 2026 

estructural dado a 
que garantiza la 
cohesión de la 
mezcla y reduce el 
agrietamiento en 
secar. 

6. MANEJO Y DISPOSICIÓN DE EXCAVACIONES Y DEMOLICIONES (RCD) 
TIPO DE 
MATERIAL 

GESTOR DISPOSICIÓN 
AUTORIZAD FINAL 
O 

FECHA DE 
ENTREGA 

PIN y/o SOPORT 
DESCRIPCIÓN CANTIDAD CANTIDAD 

TONELAD Permiso para ANEXO 
Disposición de 
RCD 

A 

RCD (Excavación y 
demolición) 

RESOLUCION Disposición final N.º2026055 
No. 1331 del 

6 de ABRIL 
de 2017. “La 
Ponderosa”. 

No aplica PN Por parte del contratista 
Material 
excavación del AID del 
proyecto 

procedente de 60 m3 102 ton ambiental entrego los RCD en obra 
al gestor que se encuentra 
vigente “La Ponderosa”. 

ENERO 
2026 

0 

Informe N.º 01 -Anexo 
PGAS 

RCD (Excavación) Material 
excavación del AID del 
proyecto 

procedente de1.181 m3 2.0077 ton RESOLUCION Disposición final N.º 2026071 
No. 1331 del 

06 de ABRIL de 
017. “La 

Ponderosa”. 

No aplica PN Por parte del contratista 
entrego los RCD en obra FEBRERO 2026 ambiental 
al gestor que se encuentra 
vigente “La Ponderosa”. 2 

Informe N.º 02 -Anexo 
PGAS 

Nota: 
01) La densidad utilizada para el material de excavación es 1700,00 kg/m3 residuo de material fino. 
0 2) Durante el periodo del Del 13 de marzo al 12 de abril 2026 No se presentó disposición final de material procedente de excavación debido a que se tiene 
proyecto este residuo para el aprovechamiento In situ para el mes de abril – mayo el cual se reportara en el informe 04. 
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nacional. Lote 2: Lérida – Tolima No: 0 8 7 - 2 0 2 5 Contratista: Consorcio Unidos 



  
  

CONTRATO DEINTERVENTORÍARealizar lainterventoríatécnica, administrativa, financiera, jurídica, ambiental y contable del contrato 
de obra que suscriba la entidad con el objeto de " los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes 
judiciales a nivel nacional. Lote 2: Lérida – Tolima No: 096-2025 Interventoría: Consorcio TAU 

7. DESCRIPCIÓN GESTIÓN SOCIAL 
SOPORTE 

ANEXO 
P,Q ó R DESCRIPCIÓN DE LA MANIFESTACIÓN ACCIÓN PARA EL CIERRE DE LA MANIFESTACIÓN PENDIENTES 

7 .1 GESTIÓN DE LA MANO DE OBRA 7.2 SEGUIMIENTO PATRIMONIO ARQUEOLÓGICO Y CULTURAL 

PERSONAL 

FORÁNEO 

LOCAL 

TOTAL 

NÚMERO PORCENTAJE 

#¡DIV/0! 
HALLAZGOS MONITOREO RESCATES PEMP-BIC 

#¡DIV/0! 
0 #¡DIV/0! 

8. ANEXOS 

1 
2 

3 
4 

5 
6 

. Avance de Cronograma de actividades ambiental ysocial (cumplimiento) 

. Registro fotográfico de la Interventoría 

. Cuadro actualizado Grupo de Gestión Ambiental 

. Conclusiones y recomendaciones de la Interventoría 

. Informes semanales de Interventoría 

. Comunicaciones entre Interventoría yContratista aspectos ambientales ysociales 

Firma: Firma: 

Monica Solano Nombre Director de Interventoría: Nombre Esp. Ambiental Interventoría: 
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TRITURADOS Y VIAS LA CAIMA SAS 
Nit:900 237153-1 

Señores 
CONSORCIO UNIDOS 
E.S.M. 

Certificación material espacio- licencia 518-73. 

MIGUEL ANGEL ALVAREZ CHAVEZ, identificado con cedula de ciudadanía 
N. 1061692191 de Popayán , en mi calidad de Representante Legal de la 
empresa TRITURADOS Y VIAS LA CAIMA SAS, titular de las licencias 
minero-ambientales referidas, mediante la presente, certifico que los 
siguientes materiales 63 TRITURADO ( 1/2 A 3/4 ) GRADADO – 63 M3 De 
ARENA 

Los cuales fueron despachados en mes de Abril 2026 al CONSORCIO 
UNIDOS Identificado con Nit 901938133 para la obra en el municipio de Leria, 
materiales que son extraídos de la licencia minera en cita bajo la condición de 
que las mismas hacen parte integral del proceso de explotación y 
procesamiento de materiales efectuados por la empresa TRITURADOS Y 
VIAS LA CAIMA SAS, los cuales cumplen con los Estándares de Calidad. 

La presente se expide hoy 20 días del mes de abril de 2026 por solicitud 
expresa del interesado. 

PP/ 
________________________________ 
MIGUEL ANGEL ALVAREZ CHAVEZ 
C.C. Nº 1061692191 de Popayán 
Triturados Y Vías La Caima SAS. 
Representante Legal 

Km 32 Vía Ibague – Venadillo (Tolima) 
Teléfono 314 4315638 
subgerencia@lacaima.com 



  
  

TRITURADOS Y VIAS LA CAIMA SAS 
Nit:900 237153-1 

Señores 
CONSORCIO UNIDOS 
E.S.M. 

Certificación material espacio- licencia 518-73. 

MIGUEL ANGEL ALVAREZ CHAVEZ, identificado con cedula de ciudadanía 
N. 1061692191 de Popayán , en mi calidad de Representante Legal de la 
empresa TRITURADOS Y VIAS LA CAIMA SAS, titular de las licencias 
minero-ambientales referidas, mediante la presente, certifico que los 
siguientes materiales 48 TRITURADO ( 1/2 A 3/4 ) GRADADO – 48 M3 De 
ARENA 

Los cuales fueron despachados en mes de Febrero 2026 al CONSORCIO 
UNIDOS Identificado con Nit 901938133 para la obra en el municipio de Leria, 
materiales que son extraídos de la licencia minera en cita bajo la condición de 
que las mismas hacen parte integral del proceso de explotación y 
procesamiento de materiales efectuados por la empresa TRITURADOS Y 
VIAS LA CAIMA SAS, los cuales cumplen con los Estándares de Calidad. 

La presente se expide hoy 20 días del mes de abril de 2026 por solicitud 
expresa del interesado. 

PP/ 
________________________________ 
MIGUEL ANGEL ALVAREZ CHAVEZ 
C.C. Nº 1061692191 de Popayán 
Triturados Y Vías La Caima SAS. 
Representante Legal 

Km 32 Vía Ibague – Venadillo (Tolima) 
Teléfono 314 4315638 
subgerencia@lacaima.com 



 
  
  



  
  



  
  



 
  
  

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES 

Contrato 087/2025 – Objeto: Realizar los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en 
funcionamiento de sedes judiciales a nivel nacional. Lote 2: Lérida – Tolima. 

VERSION 01 
FECHA: 10-04-26 

RAZON SOCIAL: CONSORCIO UNIDOS 
INDICADOR: (NO. DE ACTIVIDADES REALIZADAS/ NO. DE ACTIVIDADES PROPUESTAS) x 100 

No. 

1 

CAPACITACION ESTADO ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGOS SEP OCT RESPONSABLE 
PROFESIONAL 

AMBIENTAL 
PROFESIONAL 

AMBIENTAL 

P 
E 
P 
E 

PROCEDIMIENTO DESMONTE DE TEJAS DE ASBETO 

DOCUMENTO PGAS, PROGRAMAS, PROYECTOS Y ALCANCE 

MANEJO ADECUADO DE RESIDUOS SOLIDOS 

2 

3 
P 
E 
P 

PROFESIONAL 
AMBIENTAL 

PROFESIONAL 
AMBIENTAL 

PROFESIONAL 
AMBIENTAL 

PROFESIONAL 
AMBIENTAL 

PROFESIONAL 
AMBIENTAL 

PROFESIONAL 
AMBIENTAL 

PROFESIONAL 
AMBIENTAL 

4 MANEJO ADECUADO DE RESIDOS LIQUIDOS Y SUSTANCIAS PELIGROSAS 

USO EFICIENTE DEL RECURSO HIDRICO 

E 
P 
E 
P 
E 
P 
E 
P 
E 
P 
E 

5 

6 

7 

8 

9 

CONTROL DEL MATERIAL PARTICULADO Y ARRASTRE 

MANEJO DE LA FAUNA Y FLORA 

REVEGETALIACION Y RECUPERACION DE AREAS 

PROCEDIMIENTO ANTE HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS FORTUITOS 

1 00% 100% 100% 100% 50% 0% 0% 0% 0% 0% 

EJECUTADO 
PLANEADO 

1 
1 

2 
2 

0 
0 

3 
3 

1 
2 

0 
1 

0 
2 

0 
3 

0 
2 

0 
2 

ELABORADO POR 
NOMBRES Y APELLIDOS CARGO FIRMA 

PAOLA ALEJANDRA LOZANO ZONA INGENIERA AMBIENTAL 



 
  
  

ANEXO INVENTARIO TEJAS DE ASBESTO 1 8. 
Tabla 7. inventario de tejas de asbesto 

INVENTARIO TEJAS DE ASBESTO EVIDENCIAS ESTADO CANTIDAD MEDIDAS 

Buen estado 24 1.20 x 92 

Buen estado 17 1.50 x 92 

Buen estado 30 1.13 x 32 
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Buen estado 36 1.83 x 92 

Buen estado 48 1.83 x 92 

Quebradas 35 
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ANEXO VALES Y CERTIFICADOS DE MATERIAL DE CONTRUCCION 1 9. 
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ANEXO LISTADO DE ASISTENCIA CAPACITACIONES 2 0. 
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ANEXO PRESENTACION (DIAPOSITIVAS) SOCIALIZACION CON LA 
COMUNIDAD 

2 1. 
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD 
SECCIÓN 1 IDENTIFICACIÓN DEL PRODUCTO 

Esta FDS cumple con la legislación colombiana, según la fecha de revisión arriba mencionada. 

1.1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO QUÍMICO 

Nombre del Producto: 
Otros nombres: 

Mortero Seco. 
Mortero seco, Mortero Tipo N 75, Mortero Tipo S 125 Estructural, Mortero M 175 
Estructural, Mortero 125 Grouting, Mortero 175 Grouting, Mortero 125 Pisos y 
Mortero 140 Pisos. 

Descripción del Producto: 
Usos recomendados: 

Material conformado por arena, cemento, aditivos químicos y ceniza. 
Material para construcción, componente estructural para elementos 
constructivos. 

1.2. INFORMACIÓN SOBRE EL FABRICANTE 

Productor/Fabricante: CEMEX Colombia S.A. 
Mina Tunjuelo AV. Al Llano N.º 74-02 sur. 
Bogotá- Colombia. 

Información Técnica: +57 (1) 6039000 ext. 49404 

SECCIÓN 2 IDENTIFICACIÓN DE PELIGROS 

2.1. CLASIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA O MEZCLA. 
Sistema Globalmente 
Armonizado: 

Corrosivo cutánea, Categoría 1. 
Lesiones oculares graves. Categoría 1. 
Sensibilización cutánea. Categoría 1. 
Carcinógeno (inhalación). Categoría 1A 
Toxicidad específica de órganos diana (exposición única) (irritación del tracto 
respiratorio). Categoría 3. 
Toxicidad especificada de órganos diana (exposición repetida). Categoría 1 

2.2. ELEMENTOS DE LA ETIQUETA 

Pictogramas de Peligro: 

Palabra de advertencia: Peligro 
Frases de Peligro 
(Frases H): 

H314 
H317 
H335 
H350 
H372 

Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares graves 
Puede causar reacciones alérgicas en la piel 
Puede irritar las vías respiratorias 
Puede provocar cáncer (Vía respiratoria) 
Puede provocar daño en los órganos (pulmones/sistema respiratorio) tras 
exposiciones prolongadas o repetidas (Vía dérmica, respiratoria). 

Frases de Prudencia 
(Frases P): 

Prevención 
P201 Leer instrucciones antes del uso 

No manipular antes de haber leído y comprendido todas las 
precauciones de seguridad P202 
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P260 
P264 
P270 
P271 
P272 

Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles 
Lavarse…cuidadosamente después de la manipulación 
No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto 
Utilizar solo al aire libre o en un lugar bien ventilado 
La ropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo 
Usar guantes/ropa de protección/equipo de protección para los 
ojos/cara P280 

Intervención 
P301+P330 EN CASO DE INGESTIÓN: Enjuagarse la boca. NO provocar el vomito + P331 
P303+P361 

P353 
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente 
las prendas contaminadas. Enjuagarse la piel con agua + 
EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar la persona al aire libre y 
mantenerla en una posición que le facilite la respiración P304+P340 

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar cuidadosamente con 
agua durante varios minutos. Quitar lentes de contacto cuando estén 
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado 

P305+P351 
+P338 

P308+P313 
P333+P313 
P363 

EN CASO DE exposición demostrada o supuesta: consultar a un medico 
En caso de irritación de la piel o sarpullido: consultar a un medico 
Lavar la ropa contaminada antes de volver a usarla 

Almacenamiento 
Almacenar en un lugar bien ventilado. Guardar el recipiente 
herméticamente cerrado 

P403+P233 

Eliminación 
P501 Eliminar el contenido conforme la reglamentación local 

SECCIÓN 3 COMPOSICIÓN / INFORMACIÓN SOBRE LOS COMPONENTES 

3 .1 SUSTANCIA/MEZCLA 
Mortero Seco, mezcla de diversos componentes. 

Nombre # CAS Concentración (% en masa) 
Agregados (Arena rio, arena peña) Varios 0 - 80 
Cemento 
Ceniza Volante 

65997-15-1 
Varios 

Aditivos Químicos 
Cuarzo (Sílice Cristalina) 
Sílice Amorfa 

Varios 
14808-60-7 
61790-53-2 

0-20 

Notas 
 
 

La ceniza volante se cataloga como una adición cementicia la cual contiene ingredientes peligrosos como oxido de calcio y sílice amorfa. 
Cualquier concentración ilustrada como un rango se usa para proteger la confidencialidad como también se debe a las variaciones en 
los registros de cargue de la producción. 

 

 

Aditivos químicos pueden ser utilizados y estar presentes en rangos promedio menores a 1%. Las composiciones individuales de 
ingredientes peligrosos pueden variar entre los diferentes tipos de diseños de Mortero seco. 
No hay ingredientes adicionales presentes que, dentro del conocimiento actual del fabricante y en las concentraciones aplicables, sean 
clasificados como peligrosos a la salud o al medio ambiente y que requieran ser reportados en esta sección. 

SECCIÓN 4 PRIMEROS AUXILIOS 

4.1 DESCRIPCIÓN DE MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS 

General Asegurar que personal médico esté al tanto del material o materiales involucrados 
y tomar las precauciones para protegerse. 
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Inhalación Busque ayuda médica si la tos u otros síntomas persisten. La inhalación de grandes 
cantidades de mortero seco requiere atención médica inmediata. Llame a un centro 
toxicológico o médico. Retire a la víctima y desplácela a un lugar donde haya aire 
fresco y manténgala en reposo en una posición cómoda para respirar. Si la persona 
no respira, o su respiración es irregular u ocurre un paro respiratorio, proporcione 
respiración artificial u oxigeno mediante personal entrenado. Puede ser peligroso 
para la persona entrenada dar reanimación boca a boca. Si la persona esta 
inconsciente, colóquela en un lugar seguro obtenga atención médica inmediata. 
Mantenga el área ventilada. 

Contacto con la piel Obtenga atención médica inmediata. Lave inmediatamente con agua tibia 
completamente la zona afectada usando también un jabón de pH neutro no 
abrasivo. Busque atención médica en caso de presentarse erupciones cutáneas, 
quemaduras, irritación, dermatitis y exposiciones prolongadas sin protección al 
mortero en estado humedecido (fresco) o a fluidos provenientes de este. Las 
quemaduras deberían ser tratadas como quemaduras cáusticas. La exposición 
prolongada al polvo del mortero seco (endurecido) producido por molienda o 
cortes de este, mortero húmedo (fresco) o impregnado con agua requieren pronta 
atención. Rápidamente remueva la ropa contaminada, zapatos y artículos de cuero 
contaminados tales como bandas de relojes y cinturones. Limpie rápidamente y con 
suavidad el exceso de mezcla de mortero. 

Contacto ocular 

Ingestión 

Obtener atención médica inmediata. Llame a un centro toxicológico o médico. 
Enjuague los ojos con abundante agua levantando ocasionalmente los parpados 
superiores e inferiores. Compruebe la presencia de lentes de contacto y retírelos. 
Continúe enjuagando por lo menos 15 minutos. De presentarse quemaduras 
químicas, estas deben tratarse prontamente por un médico. 

Obtenga atención médica inmediata. Llame a un centro toxicológico o médico. Haga 
que la víctima se enjuague muy bien la boca con agua. NO INDUZCA AL VOMITO a 
menos que lo indique el personal médico. Llevar a la víctima a un lugar ventilado y 
mantenerla en reposo en una posición cómoda para respirar. Si el material ha sido 
tragado y la persona expuesta está consciente, de pequeñas cantidades de agua 
para beber. Haga que la víctima beba de 60 a 240 ml (2 a 8 Onzas) de agua. Deje de 
dar agua si la persona expuesta se siente muy mal ya que se debe evitar que vomite 
debido a que esto es peligroso. Si el vómito se presenta, mantenga la cabeza hacia 
abajo para que el vómito no entre a los pulmones. Las quemaduras químicas deben 
ser tratadas rápidamente por un médico. Nunca ofrezca nada por la boca a la 
persona si esta inconsciente. Si esta inconsciente, colóquelo en posición de 
recuperación y obtenga atención médica inmediata. Mantenga el área ventilada. 

4.2 SÍNTOMAS/EFECTOS POR EXPOSICIONES AGUDAS 

Inhalación Puede causar irritación respiratoria. 

Contacto con la piel Causa quemaduras graves. No se puede confiar en la ausencia de molestias o dolor 
para alertar a una persona de una lesión grave. Es posible que no sienta dolor o no 
se evidencie el impacto de la quemadura sino hasta horas después de la exposición. 
Las quemaduras químicas deben ser tratadas rápidamente por un médico. Puede 
provocar reacciones alérgicas en la piel. 

Contacto con los ojos Causa lesiones serias en los ojos. 
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Ingestión Puede causar quemaduras en la boca, garganta y estómago. 

4.3 SÍNTOMAS/EFECTOS POR SOBREEXPOSICIÓN 

Inhalación Síntomas adversos pueden incluir: Irritación de las vías respiratorias y tos. 

Contacto con la piel Síntomas adversos pueden incluir: Dolor o irritación, enrojecimiento y presencia de 
ampollas, quemaduras en la piel, ulceración y necrosis. 

Contacto con los ojos 

Ingestión 

Síntomas adversos pueden incluir: dolor, enrojecimiento y lagrimeo. 

Síntomas adversos pueden incluir: Dolores de estómago. 

4.4 RECOMENDACIONES PARA ATENCIÓN MEDICA INMEDIATA 

Si grandes cantidades han 
sido inhaladas o digeridas 

Buscar atención médica y contactar a un centro toxicológico inmediatamente. 

Notas para el especialista 
medico 

Tratar sintomáticamente. 

Protección para los 
socorristas 

Ninguna acción deberá ser tomada que pueda implicar un riesgo para el personal o 
para aquellos son entrenamiento adecuado. Puede ser peligroso para la persona 
que proporciona la ayuda dar reanimación respiratoria boca a boca. Lave la ropa 
contaminada con agua antes de retirarla, o use guantes. 

SECCIÓN 5 MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS 

5.2 MEDIOS DE EXTINCIÓN 

Medios de extinción 
adecuados: 

Material no inflamable. Usar un extinguidor adecuado para el fuego circundante. 
Agua en forma de roció, genera hidratación. 

Medios de extinción no 
adecuados: 

No disponible 

5.3 PELIGROS ESPECIALES PROCEDENTES DE LA SUSTANCIA O MEZCLA 

Peligros específicos: Sin peligro especifico por incendio o explosión. 

Productos de Combustión 
Peligrosos: 

Pueden incluir los siguientes materiales: Dióxido de Carbono, monóxido de 
carbono, óxidos de azufre y óxidos metálicos. 

5.4 CONSEJOS PARA BOMBEROS 

Equipos de Protección 
Especial: 

Elementos de respiración autónoma de presión positiva (SCBA) y ropa protectora 
ante el fuego. 
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Precauciones Especiales: Evacuar el área. Luchar contra el fuego con las precauciones normales a una 
distancia razonable. Mover los contenedores presentes en el área incendiada si 
estos presentan un riesgo. 



  
  

Nombre del Producto: Mortero Seco 
Fecha de Revisión: 25-02-2025 
Fecha de Publicación: 01-03-2025 
Página 6 de 13 

SECCIÓN 6 MEDIDAS A ADOPTAR EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL 

6.1 PRECAUCIONES PERSONALES, EQUIPOS DE PROTECCIÓN Y PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA 

Para personal que no sea 
de emergencia: 

Ninguna acción deberá tomarse si está involucrado personal que pueda afectarse o 
sin entrenamiento adecuado. Llevar el protector respiratorio apropiado si no hay 
una ventilación adecuada. Colocarse el equipo de protección personal adecuado. 
Para conocer los requisitos de la ropa de protección personal, consulte la sección 8. 
El personal involucrado con el manejo de mortero fresco (húmedo) debe evitar el 
contacto con los ojos y con la piel usando gafas y ropa protectora de acuerdo con 
lo descrito en la sección 8. Siga los controles de protección descritos en la sección 
8 cuando se maneje el producto. 
Para los socorristas: Para los equipos de protección personal, por favor remitirse a 
la sección 8 

Para personal socorrista Para los socorristas: Para los equipos de protección personal, por favor remitirse a 
la sección 8. 

6.2 PRECAUCIONES MEDIOAMBIENTALES 

Precauciones ambientales El mortero (húmedo) debería ser reaprovechado o dejar que se endurezca para 
posteriormente disponerlo. No lavar el mortero con el fin de evitar que entre al 
alcantarillado, desagües o cuerpos de agua cercanos (como lagos, ríos y otros). 

6.3 MÉTODOS Y MATERIALES DE AISLAMIENTO Y LIMPIEZA 

Derrames pequeños Colocar el material derramado en un área contenida y permitir que el mortero 
(húmedo) se endurezca y disponerlo en una escombrera como un residuo solido 
común. Si es posible reaprovechar el material fresco hacerlo. Seguir las regulaciones 
federales, estatales, departamentales y locales para la disposición. 
Aislar rápidamente la escena retirando a todas las personas que se encuentren 
cerca del incidente. No se tomarán medidas que impliquen algún riesgo al personal 
sin una capacitación adecuada. 

Derrames grandes 

Contención 

Se ejecuta el mismo procedimiento indicado para derrames pequeños. 

sí es posible sin generar ningún riesgo, pare la fuga o cierre la fuente del derrame. 

SECCIÓN 7 MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO 

7.1 PRECAUCIONES PARA LA MANIPULACIÓN Y CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO 

Medidas de protección Usar los elementos de protección personal recomendados (Ver sección 8). Personas 
con un historial de problemas de piel sensible no deberían emplear ni manejar el 
producto directamente. Evitar la exposición al producto siguiendo y entendiendo 
previamente el manejo de este. No manejar hasta que todas las precauciones de 
seguridad hayan sido leídas y entendidas. No dejar que el producto entre en 
contacto con los ojos, piel o ropa. No aspirar los polvos. No digerir. Usar solamente 
con ventilación adecuada. Llevar equipos de respiración adecuados cuando la 
ventilación es inadecuada. 

Consejos de higiene Comer, beber y fumar está prohibido en las áreas donde este material se maneje, 
almacene y procese. Trabajadores deberán lavar sus manos y rostro antes de 
comer, beber y fumar. 
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Condiciones para Una clave para usar el producto de forma segura requiere que el usuario reconozca 
con que puede reaccionar el mortero incluyendo incompatibilidades. 
Químicamente el mortero con agua produce hidróxido de calcio el cual puede 
causar quemaduras químicas severas. Cada contacto o manejo se debe hacer 
evitando el contacto con piel y ojos. No permitir que entre mortero dentro de las 
botas, zapatos o guantes. No permitir que la ropa húmeda o saturada con mortero 
entre en contacto con la piel. Remover rápidamente la ropa y zapatos que tienen 
polvo o mortero fresco. Lavar/limpiar las ropas y zapatos antes de utilizarlos 
nuevamente. 

almacenamiento seguro 

Almacenar y manipular de acuerdo con las reglamentaciones y normas actuales. 
El mortero a granel debe almacenarse en lugar seco (minimizando la 

condensación), a cubierto, limpio y a salvo de contaminación. 
Peligro de sepultamiento: El mortero puede acumularse o adherirse a las paredes 
de los espacios confinados, pudiendo soltarse, derrumbarse o caer 
inesperadamente. Para prevenir el riesgo de enterramiento o de asfixia no entrar 
en espacios confinados como silos, contenedores, cubas u otros recipientes que se 
utilicen para almacenar o contengan mortero sin adoptar las medidas de seguridad 
apropiadas. 
El producto envasado, debe almacenarse en sacos cerrados, en un entorno fresco, 
seco, protegido de corrientes de aire excesivas que puedan afectar a la calidad del 
mortero. 
Los sacos deben apilarse de manera estable. 
No utilizar recipientes de aluminio para el almacenamiento o el transporte de 
mezclas que contengan mortero húmedo debido a la incompatibilidad de los 
materiales. 

SECCIÓN 8 CONTROLES DE EXPOSICIÓN / PROTECCIÓN PERSONAL 

8.1 VALORES LIMITES OCUPACIONALES 

NOMBRE DEL COMPONENTE 
Cemento 
Cuarzo (Sílice Cristalina) 
Sílice Amorfa 

No. CAS ACGIH TLV (8 horas) 
65997-15-1 
14808-60-7 
61790-53-2 

1 mg/m3 (Fracción Respirable) 
0,025 mg/m3 (Fracción Respirable) 
No establecido 

Partículas (Insoluble o poco soluble) 
no definidas de otra manera 

No establecido 3 mg/m3 (Fracción Respirable) 
10 mg/m3 (Fracción Total o Inhalable) 

8.2 CONTROLES DE INGENIERÍA APROPIADOS 

Usar solamente con ventilación adecuada. Si en la operación durante el manejo se generan polvos, usar elementos 
que bloquen la expansión de los polvos, extractores locales u otros controles de Ingeniería que mantengan al 
trabajador en un ambiente seguro donde los límites a la exposición estén por debajo de los valores establecidos. 

Las emisiones derivadas de la ventilación o de los procesos durante el trabajo con el material deberían ser revisados 
para asegurar que estos cumplan con los requerimientos y legislación de protección ambiental. 
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8.3 MEDIDAS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL 

Protección ojos/rostro Pictograma de obligación Características Recomendaciones 
de la Unión Europea 

Monogafas de seguridad 
resistentes a salpicadura 
de químicos y a la 
presencia de gases y 
vapores. 

Limpiar 
desinfectar periódicamente 
de acuerdo con las 

a diario y 

instrucciones del fabricante 

Protección para manos Pictograma de obligación 
de la Unión Europea 

Características Recomendaciones 

Guantes 
productos químicos. 

resistentes a Material de los guantes: 
Vitón/ /Nitrilo. 
Reemplazar los guantes 
ante cualquier indicio de 
deterioro 

Protección para el cuerpo Pictograma de obligación 
de la Unión Europea 

Características Recomendaciones 

Overol o delantal resistente Material 
a salpicaduras de químicos delantal: 

del overol o 

y a la presencia de gases y PVC/Vitón/Teflón/Nitrilo. 
vapores. Protección limitada frente a 

llama. 
Calzado de seguridad con 
propiedades antiestáticas y Reemplazar el calzado 
resistentes a químicos. ante cualquier indicio de 

deterioro 

Protección respiratoria Pictograma de obligación 
de la Unión Europea 

Características Recomendaciones 

Respirador de media cara Limpiar 
con filtro para particulas. desinfectar periódicamente 

a diario y 

de acuerdo con las 
del instrucciones 

fabricante. 
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SECCIÓN 9 PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS 

Nota: Las propiedades físicas y químicas se proporcionan únicamente para consideraciones de seguridad, salud y medio 
ambiente y pueden no representar por completo las especificaciones del producto. Consulte al proveedor para 
información adicional. 

9.1 INFORMACIÓN SOBRE PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS FUNDAMENTALES 

Estado físico Sólidos suspendidos (pasta) 
Gris amarillo 
Característico 
No disponible 

20 

Comentarios 
Color 
Olor 

- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

Umbral de olor 
Volatilidad % peso 
pH (en agua) 
Punto de fusión 
Punto de ebullición 
Punto de inflamabilidad 
Tiempo de combustión 
Velocidad de combustión 
Velocidad de evaporación 
Inflamabilidad (Solido, gas) 

10-14 
No disponible 
No disponible 

No aplica 
No disponible 
No disponible 

No aplica 
No aplica 

Límite superior e inferior explosivo 
(Inflamable) No aplica 

Presión de vapor 
Densidad del vapor 
Densidad relativa 

No aplica 
No aplica 

1.5– 1.8 g/ml 
No aplica 
No aplica 
No aplica 

No disponible 
No disponible 

No aplica 

- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 
- 

Solubilidad 
Coeficiente de partición Octanol/Agua 
Temperatura de auto ignición 
Temperatura de descomposición 
SADT 
Viscosidad 
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SECCIÓN 10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 

Reactividad Reacciona lentamente con el agua formando compuestos hidratados, liberando 
calor y produciendo una solución altamente alcalina hasta que la reacción se 
completa. 

Estabilidad química El producto es estable. 

Posibilidad de reacciones 
peligrosas 

Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, la descomposición en 
productos peligrosos no debería producirse. 

Condiciones por evitar Ningún dato especifico. 

Materiales incompatibles Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: Materiales oxidantes, ácidos, 
sales de aluminio y amonio. El mortero seco es altamente alcalino y reaccionara con 
ácidos para producir una reacción violenta generando calor. Reacciona con ácidos, 
metales de aluminio y sales de amonio. El polvo de aluminio y otro elemento 
alcalino o alcalinotérreo reaccionaran en mortero, liberando gases de hidrogeno. 
La caliza es inflamable en contacto con flúor y es incompatible con ácidos, alumbre, 
sales de amonio y magnesio. La sílice reacciona violentamente con agentes 
oxidantes fuertes como el flúor, trifluoruro de boro, trifluoruro de cloro, trifluoruro 
de manganeso, y difluoruro de oxígeno produciendo fuego y/o explosión. Los 
silicatos se disuelven rápidamente en ácido fluorhídrico produciendo un gas 
corrosivo – tetra fluoruro de sílice. 

Productos de 
descomposición 
peligrosos 

Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no deberían presentarse por 
descomposición productos peligrosos. 

SECCIÓN 11 INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 

11.1 VÍAS PROBABLES DE EXPOSICIÓN 

Inhalación La inhalación de polvo de sílice puede tener efectos crónicos graves en la salud. 
Puede causar irritación respiratoria. Síntomas adversos pueden incluir: irritación del 
tracto respiratorio y tos. 

Contacto con la piel Causa quemaduras severas. Puede causar reacción alérgica. Síntomas adversos 
pueden incluir dolor o irritación, enrojecimiento, presencia de ampollas, 
quemaduras de piel, ulceraciones y necrosis (puede ocurrir). 

Contacto con los ojos 

Ingestión 

Causa daño serio en los ojos. Síntomas adversos pueden incluir: dolor, lagrimeo y 
enrojecimiento. 

Puede causar quemaduras en boca, garganta y estómago. Síntomas adversos 
pueden incluir dolor de estómago. 

11.2 EFECTOS AGUDOS Y CRÓNICOS 

Efectos inmediatos 
(Agudos) 

Provoca lesiones oculares graves. Puede causar irritación respiratoria. Provoca 
quemaduras graves. Puede provocar una reacción alérgica en la piel. Ingestión: 
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Puede causar quemaduras en la boca, la garganta y el estómago. Puede causar 
náuseas, dolor de estómago y vómitos. 

Efectos crónicos 
potenciales 

La inhalación prolongada o repetida de polvo puede provocar irritación respiratoria 
crónica. Debido a la sensibilidad por cromo hexavalente, una reacción alérgica 
severa en la piel puede ocurrir cuando se está expuesto continuamente a muy bajos 
niveles. 

Carcinogenicidad El cuarzo (Sílice cristalina) es considerado un riesgo por inhalación. IARC ha 
clasificado el cuarzo (Sílice cristalina) como una sustancia del grupo 1, carcinogénico 
para humanos. Esta clasificación se basa en los resultados de laboratorio obtenidos 
en animales (Inhalación e implantación) y estudios epidemiológicos que fueron 
considerados suficientes para carcinogenicidad. La exposición excesiva al cuarzo 
(Sílice cristalina) puede causar silicosis, una enfermedad no cancerígena en los 
pulmones. 

Mutagenicidad No disponible. 

No disponible. 

No disponible. 

Teratogenicidad 

Efectos en la fertilidad 

11.3 DATOS NUMÉRICO-TOXICOLÓGICOS 

Toxicidad Aguda 
(Inhalación CL 50) 

No disponible. 

No disponible. 

No disponible. 

Toxicidad Aguda 
(Oral DL 50) 

Toxicidad Aguda 
(Dérmica DL 50) 

SECCIÓN 12 INFORMACIÓN ECOTOXICOLÓGICA 

Ecotoxicidad Acuática No disponible. 
No disponible. Terrestre 

Persistencia y 
degradabilidad 

No hay información disponible. 

Bioacumulación potencial No hay información disponible. 

Movilidad en suelos Coeficiente de parición suelo/agua: No disponible. 

No se conocen efectos significativos o riesgos críticos. Otros efectos adversos 

SECCIÓN 13 INFORMACIÓN RELATIVA A LA ELIMINACIÓN DE LOS PRODUCTOS 

Reciclar si es posible. El mortero es estable el material no contaminado debidamente almacenado puede ser guardado para 
su futuro uso. Disponga el material de acuerdo con las leyes y reglamentos locales, estatales y federales. 

SECCIÓN 14 INFORMACIÓN RELATIVA AL TRANSPORTE 

No. UN No disponible 

Clase de peligro en el 
transporte 

Ninguno. 

Grupo de 
embalaje/envase 

No aplica 
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Peligros para el medio 
ambiente 

Ninguno 

Ninguno Precauciones especiales 

SECCIÓN 15 INFORMACIÓN SOBRE LA REGLAMENTACIÓN 

Ley 55 de 1993 Por medio de la cual se aprueba el convenio No. 170 y la recomendación No. 177 
sobre la seguridad en la utilización de los productos químicos en el trabajo. Presidencia de la Republica 

Decreto 1973 de 1995 
Ministerio de relaciones 
exteriores 

Por el cual se promulga el Convenio 170 sobre la Seguridad en la utilización de los 
productos químicos en el trabajo, adoptado por la Conferencia General de la 
Organización Internacional del Trabajo el 25 de junio de 1990 

Decreto 
Ministerio de Transporte 

1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de 
mercancías peligrosas por carretera. 

Decreto 4741 de 2005. 
Presidencia de la Republica 

Por el cual se reglamenta parcialmente la prevención y el manejo de los residuos 
o desechos peligrosos generados en el marco de la gestión integral. 

Decreto 1079 de 2015 
Ministerio de Transporte 

Por medio del cual se expide el Decreto Único Reglamentario del Sector 
Transporte. 

Decreto 1076 de 2015 Por medio del cual se expide el Decreto Único Reglamentario del Sector Ambiente 
y Desarrollo Sostenible. Presidencia de la Republica 

Decreto 1496 de 2018 
Ministerio del Trabajo 

Por el cual se adopta el sistema globalmente armonizado de clasificación y 
etiquetado de productos químicos y se dictan otras disposiciones en materia de 
seguridad química. 

Resolución 1023 de 2005 
Ministerio de Ambiente, 

Por el cual se adoptan las guías ambientales como instrumento de autogestión y 
autorregulación. En las cuales se incluye la siguiente guía: Guías ambientales de 
almacenamiento y transporte por carreteras de sustancias químicas peligrosas y 
residuos peligrosos 

Vivienda y Desarrollo 
Territorial 

SECCIÓN 16 OTRAS INFORMACIONES 

Calificaciones de NFPA 704 (Asociación Nacional de Protección contra Incendios) 
Salud: 3 
Inflamabilidad: 0 
Inestabilidad: 1 

Aviso al lector 

Los datos incluidos en este documento se presentan de acuerdo con diversas normativas sobre medio ambiente, salud y 
seguridad. Esta ficha refleja los conocimientos disponibles en la actualidad y se recomienda que el producto no se utilice para 
ningún otro propósito que no sea el previsto (consulte la Sección 1.1), incluido su utilización junto con otros productos o en 
otros procesos; para estos casos se hará bajo la exclusiva responsabilidad del usuario. Dado que las condiciones específicas 
del uso del aditivo están fuera del control de Cemex, es responsabilidad del usuario adaptar las condiciones requeridas con 
base a las leyes y regulaciones locales. La información de seguridad describe el producto en términos de seguridad y, por lo 
tanto, no puede considerarse información técnica sobre el producto. Lo consignado en esta ficha de seguridad (FDS) no puede 
ser transferido a otros productos. 

Es responsabilidad del usuario tomar las medidas de protección adecuadas, utilizar el aditivo dentro de su plazo recomendado 
y cumplir con todos los requisitos legales que sean aplicables a su actividad. Sin embargo, Cemex no ofrece ninguna garantía 
de comercialización ni otras garantías, expresas o implícitas, con respecto a dicha información, y no asume ninguna 
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responsabilidad derivada de su uso. Los usuarios deben realizar su propia investigación para determinar la idoneidad de la 
información para sus fines particulares. En ningún caso, Cemex será responsable por reclamos, pérdidas o daños de terceros 
o por la pérdida de beneficios o cualquier daño especial, indirecto, incidental, cualquiera que sea el caso, incluso si Cemex ha 
sido informado de la posibilidad de tales daños y perjuicios. Cemex no asume ninguna responsabilidad por lesiones o daños 
que resulten de la alteración o manipulación inapropiada de esta ficha de seguridad (FDS) y su contenido original. 

Abreviaciones 

ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists = Conferencia Americana de Higienistas Industriales 
Gubernamentales 
# CAS - Chemical Abstract Service = Número del Servicio de Resúmenes Químicos 
CFR - Code of Federal Regulations = Código de Regulaciones Federales 
IARC - International Agency for Research on Cancer = Agencia Internacional para la Investigación sobre el Cáncer 
OSHA — Occupational Safety and Health Administration = Administración de Seguridad y Salud Ocupacional 
TLV - Threshold Limit Value = Valor Límite Umbral 
TWA - Time-Weighted Averag = Tiempos Medios Ponderado 
UN- Naciones unidas 



  
  

JOSÉ FERNEY 
OSPINA CAMPOS 
NIT: 14.253.456-1 

CONTRATO INDIVIDUAL 
POR OBRA O LABOR 

VERSIÓN: 04  

FECHA DE EMISIÓN: Enero/2020 

FECHA DE ACTUALIZACIÓN: Enero/2024 CONTRATADA 

Fecha: 
Consecutivo: 

19-03-2026 
OB-LERIDA-2026-010 

NOMBRE DEL EMPLEADOR: JOSÉ FERNEY OSPINA CAMPOS 
DIRECCIÓN DEL EMPLEADOR: 
NOMBRE DEL TRABAJADOR: 

CR 42 12 11 MELGAR 
MAYCOL ANDRES VARON MOLINA 
# 1.109.388.484 DE LERIDA 
VEREDA LA SIERRA 

CEDULA DE CIUDADANÍA: 

DIRECCIÓN DEL TRABAJADOR: 
CIUDAD: LERIDA 
TELÉFONO: 3222217237 
CARGO U OFICIO QUE DESEMPEÑARA: AY UDANT E DE OBRA PARA EST RUCT URA 

$ 1.750.905 REMUNERACIÓN MENSUAL: 
PERIODO DE PAGO: Catorcena vencida 
FECHA INICIACIÓN DE LABORES: 19-03-2026 
LUGAR DONDE DESEMPEÑARÁ LAS LABORES: Lerida Tolima, Avenida 8 calle 11B. 

Los suscritos, JOSÉ FERNEY OSPINA CAMPOS mayor de edad, vecino de Melgar, identificado con 
CC.# 14.253.456 de Melgar quien actúa debidamente autorizado en representación de JOSÉ 
FERNEY OSPINA CAMPOS y quien para los efectos del presente contrato se denominará EL 
EMPLEADOR por una parte y por la otra MAYCOL ANDRES VARON MOLINA, mayor de edad, 
identificado con la C.C.. # 1.109.388.484 quien para los efectos del presente doc ument o se 
denominará EL TRABAJA DO R, acuerdan celebrar el presente contrato de trabajo a t érmino de obra, 
el cual se regirá por las normas del Código Sustantivo del Trabajo, el reglamento interno de EL 
EMPLEADOR, y por las siguientes cláusulas: 

PRIME RA. – OBJETO. - EL TRABAJADOR, se obliga para con EL EMPLEADOR, a ejecutar 
personalmente las labores que sean necesarias y en las anexas y c omplement arias para desempeña r 
el cargo de AYUDANTE PARA EL CONTRATO CUYO OBJETO “ES REALIZAR LOS EST UDIOS , 
DISEÑOS, CONSTRUCCION, DOTACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE SEDES JUDICIALES A 
NIVEL NACIONAL, LOTE 2 LERIDA TOLIMA” o CUALQUIER OTRO QUE EL EMPLEADOR LE 
INDIQ UE, DE CONFORMIDAD CON LAS ÓRDENES E INSTRUCC IO NE S QUE IMPARTA EL 
EMPLEADOR o sus representantes. Desempeñando de f orma general las siguientes actividades, sin 
perjuicio de aquellas que el empleador le indique al trabajador: • Participar en la c onstruc c ión y 
ejecución de planes de ac c ión técnicos. • Realizar cualquier otra tarea a fin que le sea asignada. • 
Controlar adecuadamente los recursos. • Cuidar de los bienes que son propiedad del c liente mient ra s 
estén bajo el control de la organización o estén siendo utilizados por la mis ma . • Preservar la 
c onformidad del producto durante el proceso interno y la entrega al destino previsto. • Realizar la 
distribución y el manejo de los materiales. • Hac er reportes de avances de obra y entregar informes 
cuando sean solicitados por el Maestro de Obra. • Coordinar y controlar las actividades a realizar con 
el personal a cargo, antes de inic iar y durante la jornada de trabajo. • Velar por la c orrec ta utilización 
de equipos y mat eriales bajo su responsabilidad. • Controlar el t iempo y rendimiento del personal en 
los trabajos de ejecución. • Atender las órdenes de trabajo impartidas por el Maestro de Obra, Oficial 
de Obra y Residente SST. 
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PARÁGRAFO PRIME RO. - Las partes manifiestan que la causa que origina la presente c ontratac ión 
es la ejecución del contrato OB-LERIDA-2026-010 firmado entre EMPLEADOR y EL T RABAJADO R. 

PARÁGRAFO SEGUNDO. - Las partes acuerdan expresamente que EL TRABAJA DO R, durante la 
vigencia de este contrato de trabajo, no podrá prestar direc ta ni indirec t ament e sus servicios 
laborales a otros contratantes, en f orma que afecte su salud u ocasione el desgaste de su orga nis mo 
y esto le impida prestar efic azment e el servicio convenido en este contrato. 

PARÁGRAFO TERCERO. – La labor aquí contratada se desarrollará por EL TRABAJADOR en luga r 
de ejecución del contrato, no obstante, EL TRABAJADOR acepta que podrá si así lo in dic a EL 
EMPLEADOR efectuarse en todos los lugares o sitios donde EL EMPLEADOR le indique, cualquiera 
sea el mis mo dentro del territorio nacional lo cual conoce EL TRABAJADOR y desde luego acepta al 
celebrar este contrato. Para tales fines bastará que EL EMPLEADOR le indique el lugar de trabajo y 
se dará c umplimient o a las normas legales vigentes en el moment o del traslado. 

Las Funciones se desarrollarán en Lerida Tolima, Avenida 8 calle 11B. 

SEGUNDA. - DURAC IÓ N. - El t érmino de duración de este contrato será el t iempo de la ejec uc ión 
de la siguiente labor de en menc ión AYUDANTE DE OBRA c umpliendo con todas las labores que 
dic ho cargo exige. - Esta duración podrá ser modific ada, por esc rito y de c omún acuerdo por las 
partes o el contrato podrá darse por t erminado en f orma anticipada, de acuerdo a lo establecido en 
la cláusula sépt ima del presente doc ument o. 

TERCERA. - REMUNE RAC IÓ N. - REMUNERACIÓN. EL EMPLEADOR pagará a EL TRABAJADOR a t ít ulo 
de salario, mensual la suma de $ 1.750.905 UN MILLÓN SETECIENTOS CINCUENTA MIL 
NOVECIENTOS CINCO PESOS M/CTE. 

PARÁGRAFO PRIME RO. Las partes acuerdan expresamente, que cualquier suma c omo pueden ser 
bonificaciones por zona o auxilios que rec iba EL TRABAJADOR proveniente de EL EMPLEADOR, en 
dinero o en especie, no será constitutiva de salario y en consecuencia no serán tenidas en c uenta 
para efectos de liquidación de vacaciones, aportes a la seguridad social o a la parafiscalidad, ni 
indemnizaciones, de c onformidad con lo previsto en el art íc ulo 128 del Código Sustantivo del Trabajo, 
subrogado por el art íc ulo 15 de la Ley 50 de 1.990. Igualmente, las partes manifiestan que EL 
EMPLEADOR podrá retirar en cualquier moment o los beneficios que unilateralmente reconozca a EL 
TRABAJADOR, sin que esta situación implique desmejora en las condiciones laborales pactadas con 
EL TRABAJADOR. 

CUARTA -FORMA DE PAGO. - Las partes acuerdan que el valor del salario pactado en la cláusula 
anterior será cancelado a EL TRABAJADOR Mensualmente a su cuenta bancaria suministrada por el 
trabajador. 

PARÁGRAFO. - Las partes de c omún acuerdo y en ejerc ic io de su manifest ac ión de voluntad, 
declaran que el valor de los salarios percibidos por EL TRABAJADOR podrá ser pagado en efectivo por 
EL EMPLEADOR. 

QUINTA. - OBLIGAC IO NES ESPECIALES DEL EMPLEADOR- Además de las obligaciones legales y 
reglamentarias, EL EMPLEADOR se obliga a: 1) Cubrir oportunamente el mont o de los salarios en la 
f orma estipulada; 2) Suministrar a EL TRABAJADOR todos los imple ment os necesarios para la 
prestación de sus servicios en f orma eficaz, 3) Prestar toda la colaboración pertinente, tendiente a 
optimizar las labores encomendadas a EL TRABAJADOR; 4) Guardar absoluto respeto a la dignidad 
personal de EL TRABAJADOR; 5) No deducir, retener o c ompensar suma alguna del monto del 
salario y prestaciones en dinero que correspondan a EL TRABAJA DO R sin autorización previa escrita 
de éste para cada caso o sin mandamiento judicial, con exc epc ión de los casos autorizados por la 
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ley; 6) No obligar bajo ninguna f orma a EL TRABAJADOR a c omprar merc anc ías o víveres en 
almac enes, tiendas, proveedurías que establezca EL EMPLEADOR; 7) No hacer, ni autorizar, ni 
tolerar propaganda polít ic a en el sitio de trabajo; 8) No emplear en las c ertific ac iones que expida EL 
EMPLEADOR, signos convencionales que tiendan a perjudicar al interesado, ni adoptar el sist ema 
de lista negra, cualquiera que sea la modalidad que ut ilic e para que no ocupen a EL TRABAJADO R 
en otros establecimientos o lo separen del servicio en los mismos. 9) Conceder a EL TRABAJADO R 
las lic enc ias necesarias para el ejerc ic io del sufragio, para el desempeño de cargos oficiales 
transitorios de forzosa aceptación, en caso de grave c alamidad doméstic a debidamente c omprobada , 
cuando a ello hubiere lugar, o, para asistir a funerales de sus c ompañeros de trabajo, siempre que 
avise con la debida antelación a EL EMPLEADOR o a su representante y siempre que, en este último 
caso, el número de trabajadores que solic it a el permiso no perjudique el normal funcionamiento de 
la institución. 

SEXTA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DEL TRABAJADOR.- Además de las obligaciones legales 
y reglamentarias, EL TRABAJADOR se c ompromet e a c umplir las siguientes obligaciones: 1) Realiz a r 
la labor contratada c umpliendo estric tamente los niveles de calidad, puntualidad, diligencia, cuidado 
y pericia que le señale el empleador o los que su ofic io le imponga; 2) Obrar con plena observancia 
de principios éticos que exige su labor; 3) Seguir las direc tric es determinadas por EL EMPLEADOR; 
4) Colocar al servicio de EL EMPLEADOR, toda su capacidad normal de trabajo en el desempeño de 
sus funciones y en las labores anexas, conexas y c omplement arias, observando los preceptos del 
Reglament o interno de trabajo y acatando y c umpliendo las órdenes e instrucciones que le impart a 
EL EMPLEADOR, y sus representantes; 5) Ejecutar las funciones que le corresponden, de 
c onformidad con el horario, las condiciones, requisitos, orientaciones, programas, y especificaciones 
determinados por EL EMPLEADOR y sus representantes, con toda la ética, de dic ac ión, minuc iosid a d 
y detalle, de manera tal, que cada labor resulte de alt ísima calidad, efic ac ia y provecho para EL 
EMPLEADOR; 6) Llevar a cabo reemplazos de otros funcionarios, en todas sus funciones, según se 
lo c omunique EL EMPLEADOR y en caso de ausentarse, c omunic ar y justificar oportunamente a EL 
EMPLEADOR tal situación.7) No c omunic ar a terceros, salvo autorización expresa y esc rita del 
EMPLEADOR o por orden de las autoridades c ompetentes, las informaciones que tenga sobre su 
trabajo, espec ialment e sobre las cosas que sean de naturaleza reservada o cuya divulgación pueda 
ocasionar perjuicios al EMPLEADOR o las personas a quienes preste el servicio; 8) Conservar, 
mant ener y restituir en buen estado, salvo deterioro natural y razonable, los instrumentos y útiles 
que le hayan sido facilitados para la prestación de sus servicios; 9) Guardar rigurosame nt e la mora l 
en las relaciones con sus superiores y c ompañeros de trabajo, a quienes tratará con el debido respeto, 
de c onformidad con las normas de la decencia y las buenas costumbres;10) Comunic a r 
oportunamente a EL EMPLEADOR las observaciones que est ime conducentes para el correcto 
funcionamiento de las actividades del EMPLEADOR y de su propia labor, evitando daños y perjuic ios ; 
11) Prestar toda la colaboración posible en caso de siniestro o de riesgo inminente que afecten o 
amenac en a las personas o cosas de EL EMPLEADOR; 12) No sustraer los útiles de trabajo ni ninguna 
clase de element os o artefactos, para realizar actividades diferentes a las autoriza das por EL 
EMPLEADOR o en beneficio personal de EL TRABAJADOR, salvo autorización expresa y esc rita del 
representante legal de la c ompañía; 13) No faltar al trabajo sin justa causa de impediment o o permis o 
de EL EMPLEADOR. 14) No disminuir intencionalmente el rit mo de ejecución del trabajo, ni 
suspender labores, ni promover suspensiones intempestivas del trabajo o inc itar a su declaración o 
mant enimie nt o, sea que participe o no en ellas; 15) No hacer colectas, ni rifas, ni suscripciones, ni 
cualquier otra c lase de propaganda en el lugar de su trabajo; 16) No vender ni c omprar ningún tipo 
de merc anc ías dentro de las instalaciones de EL EMPLEADOR, salvo que exista autorización escrita 
de las directivas; 17) Cumplir los controles establecidos para la entrada y salida de personas y objetos 
en f orma estricta, según las políticas fijadas por EL EMPLEADOR y sus representantes; 18) Las 
invenciones o descubrimientos realizados por EL TRABAJADOR pertenecerán a EL EMPLEADO R 
con todos los derechos inherentes a tal c alida d. 19) Aceptar las modific ac iones en la labor c ont rat ada 
y en la prestación del servicio que decida EL EMPLEADOR dentro de su poder subordinante, así 
c omo las labores necesarias para el c umplimient o cabal del servicio contratado, y las conexas y 
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c omplement arias del caso; 20) No solicitar a EL EMPLEADOR, a sus contratistas o proveedores, 
ningún tipo de transacción de dinero, tales c omo, c ambio de cheques, préstamos personales, auxilios 
de cualquier índole, custodia de valores y otros; 21) No descuidar ni abandonar el lugar de trabajo, 
para realizar actividades diferentes a las derivadas del c umplimient o del objeto previsto en el 
presente contrato; 22) Abstenerse de celebrar o intentar celebrar negocios de cualquier índole con 
clientes de EL EMPLEADOR, por si o por interpuesta persona y de recibir cualquier tipo de 
gratificación, obsequio, regalo o beneficio en dinero o en especie, salvo autorización expresa de EL 
EMPLEADOR; 23) No usar los element os que sean propiedad de terceras personas sin su 
autorización o para fines diferentes a los autorizados por su propietario. 24) Cumplir con las 
indicaciones contenidas en el manual de funciones elaborado por EL EMPLEADOR, el cual EL 
TRABAJADOR declara conocer y aceptar. 25) Abstenerse de ejecutar conductas que atenten c ontra 
lineamientos técnicos de EL EMPLEADOR o la empresa en la cual el trabajador preste sus servicios 
personales, así c omo incurrir en conductas que atenten contra el buen funcionamiento de la relación 
contractual entre EL EMPLEADOR y la empresa c liente. 26) Abstenerse de ejecutar conductas que 
afecten las relaciones contractuales que tenga con sus trabajadores o terceras personas, la empresa 
en la cual el trabajador preste sus servicios personales. 27) Cumplir estric tamente con las horas y 
turnos de trabajo señalados por el EMPLEADOR. 28) Cuidar y dar un uso adecuado a los 
instrumentos, artículos, maquinarias y todos los activos del EMPLEADOR, los cuales le son 
entregados en perfecto estado; Para lo c ual, en caso de deterioro, pérdida o daño alguno en 
herramientas, artículos, maquinas o cualquier activo de la c ompañía puesto a su disposición, deberá 
responder pecuniariamente por los mismos. De igual manera si hubiere pérdida o robo de maquinaria , 
artículos, herramientas o cualquier activo de propiedad de la c ompañía, EL TRABAJADO R 
responsable de los mis mo s adquiere automátic amente la carga por la pérdida o deterioro y deberá 
interponer las acciones legales a que haya lugar. 29) Respetar y garantizar el c umplimient o de la 
polít ic a para prevenir el c onsumo de alcohol, drogas y tabaco donde se prohíbe el uso, posesión, 
distribución, transporte o venta de cualquiera de estas sustancias en las instalaciones o propiedades 
de la empresa, durante la vigencia del presente contrato. 30) Cumplir y hacer c umplir las po lític as 
de salud ocupacional y seguridad industrial, establecidas por la c ompañía, que desde ya declara 
conocer. 31) EL TRABAJA DO R se c ompromet e a hacer uso de los element os de seguridad personal 
asignados y entregados en función de la labor para la cual se  le contrata 32). Preservar la flora y la 
fauna, evitando la c ont aminac ión ambiental, fomentando y ejecutando las políticas relativas a la 
conservación, protección y manejo del recurso forestal, siendo de su c onoc imiento la prohibición de 
caza, c onsumo y tráfic o de animales, así c omo la tala de árboles y daños al me dio ambiente, está 
dentro de sus obligaciones y responsabilidades c umplir y hacer c umplir los parámetros de protec c ión, 
los lineamientos de supervivencia forestal y animal y las direc tric es de amparo y salvaguarda 
establecida para el recurso forestal, áreas naturales y vida silvestre. 33). Y las demás obligaciones y 
responsabilidades que resulten de la naturaleza del contrato de trabajo, de las disposiciones legales 
pertinentes y de las consagradas en el Reglament o Interno de Trabajo el cual declara c onoc er y 
c umplir. PARÁGRAF O : Las partes declaran expresamente que el inc umplimient o por parte de EL 
TRABAJADOR de cualquiera de las obligaciones c ont empladas en esta cláusula o de las previstas en 
el art íc ulo 58 del Código Sustantivo del Trabajo, constituye falta grave, aún por la primera vez. 

SÉPTIMA. TERMINAC IÓ N DE CONTRATO. El presente contrato se t ermina por las causas 
establecidas en la legislación laboral vigente, por c ulminac ión total de la labor contratada en el 
presente contrato, por la imposibilidad jurídica, mat erial o ec onómic a de ejecutar total o parc ialment e 
la labor pactada en el contrato, cuando a EL TRABAJADOR le sea prohibido el ingreso a las 
instalaciones del contratante o lugar de la obra que contrata los servicios de EL EMPLEADOR, cuando 
las causas que originaron la contratación o la mat eria del trabajo se disminuyan a un nivel, que a 
juic io del empleador, no hagan viable la existencia del presente contrato, en todo caso se entenderá 
que la obra labor podrá darse por terminada cuando se haya ejecutada más del 40% del contrato y 
por la violación de alguna de las obligaciones c ont empladas en este contrato o en el Reglament o 
Interno de Trabajo. PARÁGRAFO PRIME RO. De manera específica, las partes acuerdan que EL 
EMPLEADOR podrá t erminar unilateralmente el presente contrato con justa causa y sin 
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indemnización de perjuicios, cuando EL TRABAJADOR incurra en alguna de las conductas previstas 
en la Ley c omo justa causa o cuando se presente alguna de las c irc unstanc ias que se enumeran a 
continuación, aún por la primera vez, por considerarse c omo falta grave: a) Cuando EL 
TRABAJADOR, no c umpla adecuadamente con las obligaciones establecidas en la cláusula Quinta 
de este contrato, así c omo las obligaciones legales, contractuales y reglamentarias establecidas al 
interior del presente contrato, los Reglament o de Trabajo, SG-SST de EL EMPLEADOR, b) Cuando 
EL EMPLEADOR a su juic io est ime que EL TRABAJADOR no posee o no aplic a los c onoc imient os 
suficientes para la programación, ejecución y/o evaluación de las labores asignadas; c) Cuando EL 
EMPLEADOR así lo decida por otra causa, para lo cual deberá c umplir con las normas legales 
vigentes. d) La violación a la polít ic a de alcohol y droga, en el hecho de presentarse al trabajo 
embriagado o bajo efecto de estupefacientes o ingerir bebidas embriagantes o estupefacientes en el 
sitio de trabajo, aun sea por la primera vez; así mis mo durante el t iempo que dure en los 
c ampament os que el EMPLEADOR dispone para el alojamiento del trabajador. e) Inc umplimie nt o de 
las políticas de salud ocupacional y seguridad industrial, junto a las políticas establecidas por HSEQ, 
que desde la firma del presente contrato, manifiesta son de su pleno c onoc imient o; f) Las ac c iones y 
omisiones que afecten y perjudiquen la preservación de la flora y la fauna, las maniobras que 
conlleven a la c ont aminac ión ambiental, la desobediencia y omisión de las políticas relativas a la 
conservación, protección y manejo del recurso forestal, así c omo las actividades que conlleven a la 
caza o pesca de animales, al c onsumo y tráfic o de animales, la tala de árboles y daños al medio 
ambiente. Son faltas graves las acciones negligentes que quebranten la protección de supervivencia 
forestal y animal, y las actividades que violen la conservación de los recursos 
forestales, áreas naturales y vida silvestre. PARÁGRAFO SEGUNDO. EL TRABAJADOR podrá 
t erminar unilateralmente el contrato en los siguientes casos: a) Cuando EL EMPLEADOR inc umplie re 
las obligaciones asumidas y, b) Cuando no disponga del t iempo necesario para c umplir con sus 
obligaciones, dando previo aviso a EL EMPLEADOR con antelación no inferior a un mes. 
PARÁGRAFO TERCERO. - Cualquiera que sea la causa de retiro del TRABAJADOR, el EMPLEADO R 
le expedirá la orden para examen médic o de retiro de que trata el ordinal 7 del Art íc ulo 57 del Código 
Sustantivo del Trabajo. PARÁGRAFO CUARTO: - En caso de t erminac ión unilateral del contrato sin 
justa causa, se dará c umplimient o a lo previsto en el Art íc ulo 6 de la Ley 50 de 1990. 

OCTAVA: JORNADA DE TRABAJO: EL TRABAJADOR se obliga a laborar la jornada ordinaria 
establecida por EL EMPLEADOR y consagrada en el Reglament o Interno de Trabajo, en los turnos y 
dentro de las horas señaladas por el EMPLEADOR. 
PARÁGRAFO PRIME RO. - Las partes acuerdan que el horario puede ser modific ado por EL 
EMPLEADOR, atendiendo las c arac terístic as propias del trabajo, para lo cual solo basta con la 
informac ión por esc rito que sobre el particular suministre EL EMPLEADOR al TRABAJA DO R. 
PARÁGRAFO SEGUNDO. - En cualquier caso, por acuerdo expreso o tácito de las partes podrán 
repartirse las horas de la jornada ordinaria en la f orma prevista en el art íc ulo 164 del C.S.T. 
modific ado por el art íc ulo 23 de la ley # 50 de 1990, teniendo en cuenta que los t iempos de descanso 
entre las sesiones de la jornada no se c omputan dentro de la mis ma según el art íc ulo 167 del mis mo 
código. 
PARÁGRAFO TERCERO. - EL EMPLEADOR, por razones de índole administrativa o de 
funcionamiento, podrá disminuir las horas de trabajo y, proporcionalmente, el sueldo devengado, 
pero ello no implic a su renuncia a exigir el c umplimie nt o de la jornada máx ima laboral cuando en su 
c rit erio ello sea necesario. 
PARÁGRAFO CUARTO. - En caso que EL TRABAJADOR requiera ausentarse de su lugar de trabajo, 
deberá avisar por lo menos con 24 horas de anticipación a EL EMPLEADOR, mediant e el 
diligenc iamie nt o del format o establecido para el efecto. Se exceptúan de esta disposición, las 
ausencias del trabajador originadas en grave c alamidad doméstic a debidamente comprobada. 
NOVENA. - SEGURIDAD SOCIAL: De manera expresa, EL TRABAJADOR autoriza los descuentos 
de las sumas que legalmente le corresponden c omo cotización para las entidades de seguridad social. 
PARÁGRAFO PRIME RO : En virtud de la ley, en especial el art íc ulo 208 del Código Sustantivo de 
Trabajo, en caso de incapacidad superior a 2 días, LA EMPRESA, solo podrá tener c omo válidas las 
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incapacidades provenientes de la EPS o la ARL a la que se encuentre afiliado EL EMPLEADO, en 
consecuencia, en caso de incapacidad, si el trabajador no se presenta a prestar sus servicios y no 
acude a la EPS o a la ARL correspondiente, se entenderá c omo ausencia no justificada. 

DECIMA. PERIODO DE PRUEBA: EL EMPLEADOR y EL TRABAJADOR acuerdan un período de 
prueba de una quinta (1/5) parte de la duración del contrato, contado a partir de la firma del presente 
contrato, el cual no podrá exceder de dos meses. PARÁGRAFO: Durante este lapso se generan todas 
las prestaciones sociales de ley y cualquiera de las partes puede dar por terminado el contrato sin 
que por ello se genere indemnización alguna. 

DECIMA. PRIME RA - El TRABAJADOR acepta desde ahora expresamente todas las modific ac ione s 
determinadas por EL EMPLEADOR, en ejerc ic io del poder subordinante, de sus condiciones laborales, 
tales c omo la jornada de trabajo, el lugar de prestación de servicios, el cargo u ofic io y/o funciones 
y la f orma de remuneración, siempre que tales modific ac iones no afecten su honor, dignidad o sus 
derechos míni mos ni impliquen desmejoras sustanciales o graves perjuicios para él, de c onformida d 
con lo dispuesto por el art íc ulo 23 del C.S.T. modific ado por el art. 1° de la Ley 50/90. Los gastos 
que se originen con el traslado de lugar de prestación del servicio serán cubiertos por EL 
EMPLEADOR de c onformidad con el numeral 8° del art. 57 del C.S.T. 

DÉCIMA SEGUNDA. - EL TRABAJA DO R declara que ha leído el presente contrato y manifiesta que 
está de acuerdo con él en su integridad. Así mis mo EL TRABAJADOR declara conocer el Reglament o 
Interno de Trabajo y el Reglament o de Seguridad y Salud en el Trabajo y Políticas establecidas por 
HSEQ, los cuales hacen parte integrante del contrato de trabajo. PARÁGRAFO. –Las partes 
manifiestan que reconocen validez a las estipulaciones convenidas en el presente contrato de trabajo, 
que es el únic o vigente entre ellas reemplazando y que desconocen cualquier otro verbal o escrito 
anterior. 

DÉCIMA TERCERA. - Para constancia se firma el presente contrato en Lerida el día 19 de Marzo de 
2026, en dos (2) ejemplares de idéntico tenor. 

LA EMPRESA EL TRABAJADOR 

JOSÉ FERNEY OSPINA CAMPOS 
C.C 14.253.456 

MAYCOL ANDRES VARON MOLINA. 
C.C. 1.109.388.484 

GERENTE AYUDANTE DE OBRA 
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FECHA DE 
RECEPCION 

FECHA DE 
INGRESO 

FECHA DE 
RETIRO 

MES NOMBRE APELLIDOS C.C TELEFONO DIRECCIÓN RESIDENCIA 

Lerida, Tolima 

CARGO ARCHIVO ESTADO 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
1 
1 

2/02/2026 Luis Miguel 
2/02/2026 Gabriel 
4/02/2026 Kevin Santiago 
4/02/2026 Harrison 
4/02/2026 Jorge Eliecer 
5/02/2026 Fabian 
5/02/2026 Otoniel 
5/02/2026 Moises 
6/02/2026 Orlando 
6/02/2026 Willintong 
0/02/0206 Jose Federico 
0/02/2026 Carlos Fernando 

Santero Morales 
Garcia Torres 
Varon Lopez 
Gonzalez Pineda 
Rondón 

1.104.867.455 
14.254.456 

1.109.381.203 
93.180.858 
5.937.998 
79.924.672 
93.472.424 
93.291.427 
82.393.151 
93.180.534 
5.937.736 

1.109.380.956 
1.109.381.479 

12.639.653 
93.180.507 

1.109.386.294 
73.009.893 

1.006.025.927 
1.109.387.182 
1.109.381.869 

93.180.483 
1.109.385.233 
1.109.388.007 

93.181.694 
93.181.286 

1.110.485.753 
93.180.486 

1.004.871.450 
80.404.277 

1.109.387.336 
5.938.234 
93.451.755 

3202762795 MZ 23 C7 b Union, Resurgir 
3143648682 
3146195424 

Ayudante de obra 
Ayudante de obra 

Paletero 

Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 

Archivo de Contratista de Obra civil 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 

Devuelta 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Contratista Obra 
Archivo de Contratista Obra 

Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Contratista Obra 
Archivo de Contratista Obra 

Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Contratista Obra 

Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Contratista Obra 

Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Consorcio Unidos 
Archivo de Contratista Obra 

Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 

3133143274 Cll 1 #17-40 Guarda de seguridad 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Guarda de seguridad 

Maestro oficial 
Guarda de seguridad 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 

Conductor 
Ayudante de obra 

Oficial de construcción 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 

Oficial de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 
Ayudante de obra 

Ingeniero de 

3203468812 M2 A casa 8 LaPaz 
3133745512 Cra 3a #124 La Sierra 
3227530159 Cll 13 #8b-29, 20 de julio 
3102857645 MZ 10 C2, Alemán 
3123570341 Lote 2 MZ 14, Resurgir 
3126768986 Casa # 12, EL Oasis 
3144762382 Cra 9a #4-54, Las Brisas 
3124863765 MZ 10 C15, Club de Leones 
3217748002 Cll 9 # 3-25, Las Brisas 
3228878849 Cra 4a #2-25, Club de Leones 
3114425734 Barrio Jodan 

Rondón Uribe 
Carrillo Nuñez 
Sanchez Borray 
Romero Gutierrez 
Gonzalez Yara 
Carvajal Cruz 
Barragan 
Perez Sandoval 
Melo Moreno 
Castro Galeano 
Romero Cervera 
Arrieta Miranda 
Garcia Cadona 
Gonzalez Muñoz 
Romero Alturo 
Gonzalez Nova 
Rodriguez Rubio 
Rincón Delgado 
Gauiria Porras 
Rubio Medina 
Bermudez Botero 
Palacio Beltran 
Gañan Rubio 
Moreno Pineda 
Arguelles Castañeda 
Navarro Galeano 
Cardenas Garcia 
Ortiz Falla 
Gonzalez Ramirez 
Ocampo 
Saavedra Barbosa 
Lerma 
Buritica Bejarano 
Galindo Torres 
Cardenas Cervera 
Ayala Rivera 

Contratado 08/04/2026 

11/02/2026 Jhon Alexander 
11/02/2026 Henry 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 
2 

2/02/2026 Lizardo 
3/02/2026 Sebastian 3219147078 MZ D C2, La Paz 

3044716769 Cra 7 # 2-02, Las Brisas 
3151850449 Trans 2A #6-85 C.R Cerro Fuerte Gachancipá 

Retirado 
Retirado 

19/02/2026 01/04/2026 
19/02/2026 11/03/2026 3/02/2026 Jose Manuel 

3/02/2026 Manuel David 
3/02/2026 Pedro Wilmar 
6/02/2026 William Mauricio 
6/02/2026 Luis Alfonso 
8/02/2026 Jhon Fredy 
8/02/2026 Diego Rolando 
8/02/2026 Germán 
9/02/2026 Ronal Eduado 
3/02/2026 Jeinson Vicente 
3/02/2026 Hector Giraldo 
3/02/2026 Jose Samuel 
4/02/2026 Andres Alejandro 
5/02/2026 Carlos Mauricio 
5/02/2026 Dario 

FEBRERO 

3203536014 Cll 15 #7-10, El Sabroso 
3203611694 Cra 7 # 16-108, El Sabroso 
3134135927 MZ 1 C12, Inurbe 
3174090980 Cra 5-A, La Unión 
3223254320 Cll 7 # 8-27 Las Brisas 
3042922600 C1 MZ 12, La Libertad 
3135770560 Cra 9 #6-108, Jordan 
3186474353 Cra 7 #14-137, El Sabroso 
3171702771 Cll 2a # 7-42 
3187719916 Cra 7 #1-68, El Mango 
3181090776 MZ 6 C3, Pajonales 
3227355582 Cll 9 C10, Protecho 
3158547952 Cra 5a #2-27 
3212412133 Cll 7 #16-36, Pastoral 4 
3194221728 
3115434319 Cra 9 # Brisas 905 

3225103974 Cra 7 No. 13-38 Br El sabroso Lerida, Tolima 
3143952865 Calle 10 #4-04 Br Ciudadela Lerida, Tolima 
3208062426 MZ 2 casa 6, Villa los Sauces 
3123909257 C3 MZ B. La Paz 
3023021219 Vereda Igualitos 
3222478214 Cra 7A #11-44 
3127929010 Barrio El Mango 

Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 

Retirado 16/03/2026 28/03/2026 

25/02/2026 Contratado 

7/02/2026 Pablo Emilio 
7/02/2026 Jhoan Sebastian 
7/02/2026 Elkin Duvan 

1.109.380.544 
1.109.380.986 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
1 

2/03/2026 Jaime 14.268.692 
1.109.31.611 
1.109..388.315 
1.109.384.202 
1.094.967.318 
1.007.650.365 
1.109.388.312 
93.181.694 

1.109.386.833 
11.166.385 

1.014.230.030 
93.181.344 

2/03/2026 Luis Miguel 
3/03/2026 Juan Carlos 
3/03/2026 Luis Alberto 
5/03/2026 Hernan Giovanni 
5/03/2026 Alexi Fernando 
5/03/2026 Victor Andres 
6/03/2026 Germán 
6/03/2026 Arlex 
9/03/2026 Delbis Jose 
9/03/2026 Camilo Andres 

Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 
Lerida, Tolima 

Gaviria Porras 
Segura Gomez 
Cuadrado Cantero 
Cuellar Garcia 

3203825352 C1 MZ 12, La Libertad 
3232287818 MZ 1 Sector 8 C19 
3018803313 Cll 10a #6-15 
3232289121 Cra 6-04, Las Brisas 

3044499604 Cra 1 #9-10 Br Protecho 
3223588046 Sel 5 M6 C2 

Retirado 10/03/2026 29/03/2026 
MARZO 

0/03/2026 Willphredrick GildardoViviezcaz Mendieta 
11/03/2026 Andres Felipe Morales Suarez 

Ramirez Huertas 
Mendez Grajales 

Martinez Perez 
Lopez Varon 

1.109.387.039 
1.106.741.263 
1.006.025.629 

4.438.922 

1 
1 
1 

1/03/2026 Jose Santiago 
2/03/2026 Gustavo Adolfo 
2/03/2026 Esteban Adonai 

3187610754 SCT 9 M6 C13 
3161499318 M3 C29, B La Colonia 
3142971996 Mz 7 Cs 7 Br Aleman 
3159907532 Cll 5 #5-79, Las Brisas 1 203/2026 Juan Camilo 

6/03/2026 Nicolas Augusto 

9/03/2026 Maycol 

1.007.650.088 Retirado 16/03/2026 17/03/2026 

19/03/2026 23/04/2026 

1 Castiblanco Diaz 

Varon Molina 

1.072.920.410 

1.109.388.484 

3204748018 ME C1, El Progreso 

3222217237 Barrio Megue 

Lerida, Tolima Archivo de Consorcio Unidos 

Archivo de Contratista Obra 
comunicación 

Ayudante de obra 1 Lerida, Tolima Contratado 



 
  
  

CODIGO 

VERSION 
BASE DE DATOS INSTALACION DE PQRS 

1 

Contrato 087/2025 – Objeto: Realizar los estudios, diseños, construcción, dotación y puesta en funcionamiento de sedes judiciales a nivel nacional. Lote 2: Lérida – Tolima. FECHA 8/04/2026 

DATOS PETICIONARIO TIPO DE SOLICITUD ANONIMA 
CONSECUTIVO FECHA PQRS DESCRIPCION DEL PQRS 

NOMBRES Y APELLIDOS TIPO ID NUMERO P Q R S SI NO 

CU-CSJ-PQRS-01 

CU-CSJ-PQRS-02 

CU-CSJ-PQRS-03 

CU-CSJ-PQRS-04 

CU-CSJ-PQRS-05 

CU-CSJ-PQRS-06 

CU-CSJ-PQRS-07 

CU-CSJ-PQRS-08 

CU-CSJ-PQRS-09 

CU-CSJ-PQRS-10 



 
  
  

ACTA DE SEGUIMIENTO AMBIENTAL A INDIVIDUOS ARBÓREOS 

1 

2 

. INFORMACIÓN GENERAL 
 Contrato: Contrato 087/2025 – Objeto: Realizar los estudios, diseños, construcción, 

dotación y puesta en funcionamiento de sedes judiciales a nivel nacional. Lote 2: Lérida – 
Tolima. 

 
 

Ubicación: Centro de trabajo Consorcio Unidos- Lérida, Tolima 
Fecha de seguimiento: 31/03/2026 

. OBJETIVO 
Realizar el seguimiento ambiental a los individuos arbóreos presentes en el Área de Influencia 
Directa (AID) del proyecto, con el fin de verificar su estado físico, estructural y fitosanitario durante 
el desarrollo de las actividades constructivas. 

3 . ACTIVIDADES DESARROLLADAS 
Durante la visita de seguimiento se realizó recorrido por las áreas intervenidas del proyecto, 
verificando el estado general de los individuos arbóreos cercanos a las actividades constructivas, 
tránsito de maquinaria, excavaciones y zonas de acopio de materiales. 
La inspección incluyó: 

 
 
 
 
 

Verificación de afectaciones mecánicas. 
Evaluación visual del estado fitosanitario. 
Observación de estabilidad y vigor. 
Revisión de posibles interferencias con actividades de obra. 
Registro fotográfico de los individuos inspeccionados. 

4 . HALLAZGOS Y OBSERVACIONES 

Durante el seguimiento realizado se evidenció que los individuos arbóreos inspeccionados presencia 
de muérdago, especie hemiparásita, la cual puede generar debilitamiento progresivo del árbol al 
absorber agua y nutrientes del hospedero; así como acumulación y sobrecarga de material en la 
zona radicular, situación que puede generar compactación del suelo, afectación radicular y 
disminución de las condiciones adecuadas para su desarrollo, lo cual podría generar afectaciones 
fitosanitarias y mecánicas sobre los individuos evaluados. 

5 . RECOMENDACIONES 
 
 
 
 

Mantener delimitadas las zonas de protección de los individuos arbóreos. 
Evitar el acopio de materiales y residuos sobre la zona radicular. 
Restringir el tránsito de maquinaria pesada cerca de los árboles. 
Continuar con los seguimientos periódicos durante la ejecución del proyecto. 
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6 . REGISTRO FOTOGRÁFICO 
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7 . CONCLUSIONES 
Se concluye que, durante el periodo evaluado, los individuos arbóreos presentes en el AID del 
proyecto no presentan afectaciones mecánicas ni fitosanitarias derivadas de las actividades 
constructivas ejecutadas. 

8 . FIRMA 
Nombre Cargo Firma 

PAOLA ALEJANDRA LOZANO ZONA 
INGENIERA AMBIENTAL 
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